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VELIKA BITKA M MEJI MED BELGIJO IN FRANOJO. 
# 

DVATISOČ ANGLEŽEV UJETIH TEKOM BOJA PRI LILLE. 
Angleške bojne ladije v boju. 

Nemci so zopet pričeli prodirati 
Ostri naskoki Nemcev. 

Paris, Francija, 22. oktobra. — 
Ob 11. uri zvečer je izišlo slede-
čo ofieijeluo poročilo: 

"Gibanje, s katerim je pričci 
včeraj sovražnik, tudi danes ni 
pojenjalo. Med severnim morjem 
ill J-a Bassee jo divjala bitka na 
prej, vendar pa niso mogli Nem-
ei potisniti nazaj belgijske arma-
de ali pa franeosko-angleških čer. 
SI ičen položaj vlada med Arras 
in reko Oise. Sovražnik je napel 
vse sile, a nima zaznamovati na 
nobeni točki posebnih uspehov. 

V Argon i h smo napredovali 
med Saint Hubert in Le Four de 
parie. Severno od Verduua siii-j 
nekoliko pridobili na ozemlju." 

Z iztočnega francoskega krila 
se poroča, da se vrže tam boji 
uoč in dan. 

Zavezniki us trajaj o v nozicijah. 
Pariz, Francija, 22. oktobra. — 

^ poročilu francoskega vojnega 
ministrstva, izdanem dane« po-
poldne, ac gl^sj, da .su vzdržali 
zavezniki v Belgiji in severni 
Franciji njihove pozicije kljub 
ostrim naskokom Nemcev. 

Poročilo se glasi: 
" N a našem levem krilu so nem-

ške čete nadaljevale z naskoki, 
posebno v okolici Dixmude, Var-
neton, Armeutieres in La Bassee, 
vendar pa so zavezniki ustrajali 
v njih pozicijah''. 

Dementi belgijskega zunanjega 
ministra. 

Belgijski minister za zunanje 
zadeve je danes odločno zavrnil 
nemško izjavo, da se je našlo v 
arhivih v Antwerpenu dokumen-
te o pogodbi med Anglijo in Bel-
gijo, ki se baje tiče nevtralnosti. 

London, Anglija, 22. oktobra. 
Glasom došlih poročil so došla iz 
Luettieha v Antwerpen ojačenja. 
obstoječa povečini iz mornari-
ških vojakov, z dvema 17-paleni-
ma havbicama. Sveže čete so ba-
je odpotovale v sineri proti 
liruegfc. Garnizijo v Antwerpe-
nu se je zelo zmanjšalo. Nemci se 
baje dobro razumejo s prebival-
stvom. 

Razdejanje v belgijskih krajih 
ob obali 

Iz Dunkirk se poroča da je 
vsled bombardiranja angleškega 
brodovja popolnoma porušeno 
mesto S'ype. Mesto so namreč 
zasedli Nemci. Poročilo pravi. da 
je bilo streljanje Angležev zelo 
uspešno. 

Slype lez* med Osteude in 
Bruegge ter se nahaja tam nem-
ški glavni stan. Pri bojih ob o-
bali je igrala angleška mornari-
ca veliko ulogo. Vdcležile so se 
jih tri ladije, H niso le obstrelje-
vale nemških postojank južno od 
Ostende, temveč tudi izkrcale od-
delek mornariških vojakov s 
strojnimi topovi. 

Nemški podmorski čolni no 
napadli v torek te angleške boj-
ne ladije, a najbrž brez uspeha. 
Kako so prišli nemški podmorski 
čolni v Ostende, je prava ugan-
ka. Najbrž so se priplazili ob ho-
landaki obali ter se potopili, ka-
kor hitro se je približala kaka 
sugleška bojna ladija. Rešiti so 
tudi težko nalogo, ko eo prišli na 
varno mimo min, katere so polo-
žili Angleži. 

Aretacij« Nfencnrv in Avstrijcev 
• Londonu. 

Cel sprevod motor«kih omnibu-
s Nemci, Avstrijci in Ogri, 

jenirni bajoneti, se je pomikal 
danes skozi London v koncentra-
cijska taborišča. 

Splošne aretacije bodo prizade-
le pomožne komiteje, ki bodo 
stavljeni pred enako nalogo kot 
pričetkom vojne. Večina aretira-
nih se je nahajala v staluili služ-
bah in družine so navezane na 
pomoč, dokler s«* m ude aretirani 
v koncentracijskih taboriščih. 

A' splošnem se ceni število tiij-
eev, ki so podaniki sovražnih dr-
žav, na :»>0n. Vsi ti so registrira-
ni pri policiji. 

Oni Nemci in Avstrijci, ki so 
se dali naturalizirati pred izbru-
hom vojne, niso prizadeti vsled 
sedanje odredbe. 

Poročila iz Berlina pravijo, da 
je-princ Maksimilijan iz Hessena 
le ranjen in ne mrtev, kot se je 
sprva poročalo. Glasilo se je. da 
so našli njegovo truplo, s petimi 
streli iz revolverja v hrbtu. 

Grška ni mobilizirala. 
Washington, D. C., 22. okt. — 

Grški poslanik Seli lični aim je 
danes izjavil, da je vdeležba Gr-
ške pri sedanji vojni v Evropi 
odvisna od politike, katero bodo 
zasledovale balkanske države, ki 
niso sedaj zapletene v vojno. 
"Grška ni mobilizirala", je izja-
vil. " t er vzdržuje le mejno stra-
žo. Ako se status quo na Balka-
nu ne izpremeni ter ne poseže v 
boj nobena balkafiskih držav, 
bomo tudi mi ostali mirni." 

Ofenzivna in defenziva pogod-
ba s Srbijo nalaga grški vladi 
dolžnost, da prime za orožje, ako 
nastopi Bulgarska proti Srbiji 
ali pa poseže Turčija v boj. 

Nemška ofenziva pri Lille. 
Washington, D. t'., 22. okt. — 

Nemško poslaništvo je dobilo iz'^ 
B. •rlina sledeče ofieijeluo obve-
stilo: 

"Glavni stan poroča, da se vr-
že pri Yser kanalu neprestano 
boji ter da pomaga zaveznikom 
angleško brodovje, ki se nahaja 
severozapadno od Nieuport. Tu-
di zapadno od Lille se nadaljnje 
z boji ter so pričeli tam Nemci z 
ofenzivo ter vrgli sovražnika na 
različnih točkah nazaj. 

Ujelo se je dvatisoč Angležev 
ter zaplenilo več strojnih topov. 

Rimski list "Tribuna" je pri-
občil pogovor z nekim italijan-
skim poslancem, ki se j e ravno-
kar vrnil iz Francije. Poslanec 
se je mudil v Marseilles, ko so 
se tam izkrcale indijske čete ter 
izjavlja, da so občudovanja vred-
ne. Najboljši utis napravljago 
Senegal-čete, ki so tako bojevite, 
da jih poveljniki niso hoteli po-
slati na fronto. 

Glasi se, da se v Kruppovih na-
pravah prenareja zaplenjene to-
pove, nakar jih bo uporabljala 
nemška artilerija. 

Nemci pričakujejo odločilnih 
uspehov. 

Kodanj, Dansko, 22. Oktobra. 
Nemci so zasedli severni prekop-
ni sistem, ki se razteza na dalja-
vo 59 kilometrov od Arieux v 
smeri reke Oise. Prekop je še po-
polnoma nov ter se ga dosedaj 
se ni rabilo. Popolnoma suh je 
ter so ga izpremenili Nemci v utr-
jene pozicije. Za posest tega ka-
nala so se vršili zadnji boji ker 
je prekop velike strategične važ-
nosti. 

V Berlinu so trdno prepričani, 
da bo bitka pri Lille odločilnega 
pomena za nadaljni razvoj voj-
nih operacij y FraneijL 

UJETI RUSI ODDAJAJO OROŽJE AVSTRIJSKIM VOJAKOM. 

Položaj na daljnem Iztoku. 
Tokio, Japonska, 22. oktobra. 

Japonski mornariški št a 1» je da-
nes objavil, <la je težka morna-
riška artilerija zaposlena pri ob-
streljevanju Tsing-Taua ter da 
se nahaja del japonskega brodov-
ja v bližini Havajskega otočja, 
kjer se upa spoprijeti z nemški-
mi bojnimi ladijami. 

Honolulu, Havajsko otočje, 22. 
oktobra. — Vodovje Tihega ocea-
na v bližini Havajskega otočja 
bo najbrž kmalu pozor išče pomor-
ske bitke. Japonska bojna ladi-
ja " H i z e n " čaka pred pristani-
ščem na majhno nemško bojno 
ladijo " Geier", katero se sedaj 
popravlja v pristanišču. 1'soda 
"Geier-ja"' 'bo najbrž odvisna od 
odločbe pristaniške -oblasti glede 
vprašanja, koliko časa sme ostati 
ladija v pristanišču. 

Podadiniral C. 14. Moore je o-
pozoril japonskega kapitana Ka-
vanarni, naj varuje najstrožjo 
nevtralnost, kar je kapitan tudi 
obljubil. 

Nemški governer odveden na Ja-
ponsko. 

Tokio, Japonska. 22. oktobra. 
Nemški governer Maršalskega o-
toeja je dospel na neki japonski 
bojni ladiji v Jokohamo. Ameri-
ški konzul bo vse preskrbel, da 
se bo mogel vrniti v Nemčijo. 

Nova iznajdba v vojne s vrhe. 
Rim, Italija. 22. oktobra. — 

Giulio Ulivi. iznijditelj takozva-
nili "F -žarkov" je rekel danes 
tekom nekega pogovora, da je se-
stavil nov aparat, ki je bil že po-
slali v inozemstvo ter se ga bo 
praktično uporabilo tekom dveh 
tednov. 1'livi ni hotel povedati, 
katera država je kupila njegov 
aparat, vendar pa se domneva, 
da je bila Nemčija. 

Iznajdba Ulivi-ja obstaja baje 
v tem, da se lahko na daljše di-
stance eksplodira torpede, dina-
mit itd. 

Brezplodne sanje Manuela. 
London, Anglija, 22. oktobra. 

V zvezi z vprizorjeno monarhi-
stieno usta jo na Portugalskem je 
objavil tukajšui " Times'' pismo 
bivšega kralja Manuela na njego-
vega agenta na Partugalskem, 
polkovnika Coutinho. To pismo 

•el, naj se za 

<ie nadaljuje z akcijo. Manuel iz-
vaja nadalje, da se. j«' stavil An-
gliji na razpolago služiti ji v t«-j 
ali oni lastnosti in sicer glasom 
pogodbe med Anglijo in Portu-
galsko. 

Fctrograd o ruskih operacijah. 
Petrcgrad, Rusija. 22. okt. — 

Glavni vojni stan izjavlja; — 
Nemci se še vedno umikajo proti 
zapadu. Pi i prodiranju med Pr-
zemyslom in reko Vislo smo vjeli 
dva tisoč mož in kakih trideset 
častnikov. Zaplenili smo tudi"veli-
ko strojnih pušk in drugega o-
rožja. 

Nemški glavni vojni stan so 
premestili iz Censtohove v neko 
mesto blizu šlezijske meje. 

Obstreljevanje Ivangoroda. 
Pariz, Francija. 22. oktobra — 

Sem je prišlo poročilo, katero na-
znanja. da so začeli Nemci ob-
streljevati trdnjavo Ivangorod, 
ki leži ob reki Visli. 

M 
Italijani so se izkrcali v Avloni. 

Pariz, Francija, 22. oktobra. — 
Iz Benetk poročajo: — Danes se 
je izkrcala v albanskem pristani-
šču Avlona stotnija italjauskih 
mornarjev. V kratkem se prepe-
lje v Albanijo tudi pešpolk št v. 
47. ki je* štacijoniran v Leece. 
Med posameznimi albanskimi me-
sti je prekinjena brzojavna in te-
lefonska zveza. To se je zgodilo 
zategadelj, da bi se vest o izkrca-
nju italjauskih vojakov prehitro 
ue razširila po deželi. 

Nova nemška lista izgub. 
London, Anglija, 22. oktobra. 

Poročilo iz Uerliua pravi, da vse-
buje najnovejša, danes izdana li-
sta o izgubah. 11,.K)0 imen mr-
tvih. ranjenih in pogrešanih. 

Japonci zapuščajo Nemčijo. 
Washington, D. C.. 22. okt. — 

Nemčija je zopet izpustila več 
Japoncev, ki so bili internirani v 
Berlinu od časa. ko je izbruhnila 
vojna. To vest je sporočil danes 
vojni department japonskemu po-
slaniku. Izpuščene Japonce je 
spremljal eden tajnikov ameri-

Državni department je naročil 
poslaniku, naj se zavzame še za 
ostale Japonce, ki so internirani 
v Nemčiji 

Sibirski regimenti. 
Petrcgrad, Rusija, 22. oktobra. 

Uradno poročilo o bojih pri Var-
šavi se glasi: "Nikdo ni pričako-
val, da se bodo ruske čete pri 
Varšavi tako izborno izkazale. 
Pri padlih Nemcih so našli pisma, 
iz katerih je razvidno, da so na-
meravali že med l.r>. in ]7. okto-
brom vdreti v mesto. Prebival-
stvo je navdušeno sprejelo sibir-
ske polke; naslednji dan so že 
morali iti v bitko, kjer so se bo-
rili kakor levi. Največ izgub ima 
sedemnajsti nemški armadni! 
zbor, ki se je boril pri Pruškovu. 
Pri Kozenici so se posebno izka-
zali kavkaški polki. Boj je trajal 
skoraj neprenehoma osem dni. 
Vojaki so morali stati večkrat do 
kolen v vodi. V bitki južno od 
Przemvsla poveljuje Rusom gene-
ral Brusilov." 

Lcndon, Anglija, 22. oktobra. -
Reuter jevi pisarni poročajo iz 
Varšave: "Sem dospe vsak dan; 
več transportov nemških jetni-j 
kov. Ujet je tudi neki nemški ge-
neral." 

Washington, D. C., 22. okt. — 
Francosko poslaništvo je dobilo 
danes brzojavko, katera se glasi: 
"Nemci se pri Varšavi umikajo. 
Največ izgub imata 17. iu 20. 
nemški armadni zbor.*' 

London, Anglija. 22. oktobra. -
Iz Budimpešte poročajo, da Av-
strijci v Bu kovini zmagujejo. 
Glavna ruska sila je zbrana v o-
kolici glavnega mesta Bukovine, 
Černovie. 

Londcn, Anglija. 22. oktobra. -
Iz Berlina poročajo: Na Dunaju 
je bilo uradno razglašeno, da so 
boji v Galiciji z vsakim dnem 
hujši. Rusi so. že parkrat posku-
šali prepoditi Avstrijce z Magje-
ra višin, pa vedno brez uspeha. 
Vojni jetniki pripovedujejo, da 
je bil artilerijski ogenj nekaj 
groznega. 

Kapitan 'Soletič avstrijskega 
trgovskega parnika "Slymalia", 
ki se nahaja že dalj časa v new-
vorškem pristanišču, je dobil od 

Angleži baje ne opravijo dosti. 
Ko so obstreljevali Boko Kotor-
sko. so izprožili kakih sto strelov, 
a pogodili le en svetilnik. Stre-
ljajo namreč iz velike daljave, 
ker si ne upajo blizu, ker se boje 
min in dobrih obrežnih baterij 
A vstrijeev. 

Sprejem predloge o vojnem dav-
ku. 

Washington, D. <'., 22. okt. — 
Predloga glede vojnega davka, 
katero je sprejel kongres iu pod-
pisa! predsednik, bo stopila da-
nes v veljavo, izvzeniši par točk. 
Te točke vsebujejo določbe o po-
sebnih davkih za bankirje, posest-
nike gledališč in cirkusov. Te do-
ločbi* bodo stopile v veljavo šele 
z dnem 1. novembra. 

Cena sladkorju padla, 
Gena sladkorju je zopet neko-

liko padla in je upati, da bo pri-
šla kmalo na normalno višino. — 
Pred vojno je stal funt sladkor-
ja 4 cente, ob napovedi vojne de-
vet. »?daj pa šest centov. 

Denarje v staro domovine. 

škega poslaništva iz Berlina v svojega nečaka, kapitana Nikole 
Švico. Poslanik Gerard je sporo- ISoletiea iz Trsta pismo, v kate-
čil, da je moral dajati Japoncem rem se slika delovanje fran-
v poslaništvu hrano, ker jim v} cosko-mgleškega brodovja V Sre-

Promet z Avstrijo se je toliko 
zboljšal. da smo se zopet odločili 
pošiljati denar v staro domovi-
no. V slučaju, da bi se razmere 
pozneje na kak naC'in p red ru-ga-
čile, in bi se denar ne mogel iz-
plačati določenim osebam, bode-
ruo istega vrnili pošiljateljem, ali 
pa še enkrat odposlali. Nikakor 
pa ne moremo jamčiti za tako toč-
no poslovanje, kot preje v nor-
malnem času. Zato svetujemo ro-
jakom, da začasno porfiljajo le za 
nujne potrebe, manjše zneske, ka-
teri naj bi ne presegali naenkral 
svoto 500 kron. 
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Na Ogrskem ni najti 
nobenega Rusa več, 

Boji pri Varšavi. 
Avstro-ogrski poslanik dr. K. 

Dumba. ki se začasno nahaja v 
Manchester. Mass.. je dobil z Du-
naja uradno brzojavko, ki se gla-
si: "Naša armada je po več uspe-
šnih bojili dospela do reke San in 
zasedla višine severno od Sainbo-
ra. Rusi so se umaknili od 1'rze-
mvsla proti vzhodu. Južno od 
Varšave so prepodili Nemci osem 
ruskih armadnih zborov. S srb-
skega in črnogorskega bojišča lii 
nobenih poročil." 

Avstrijski konzulat v New 
Vorku je dobil včeraj poročilo, 
da je v jet grof Andrej Szeptvcki, 
knezoškof grško-katoliške cerkve 
v Lvovu. Ruski vrhovni povelj-
nik je dobil povelje, da naj se ga 
odpošlje v notranjost Rusije. Ko 
so se Rusi približali Lvovu, so 
škofa vsi nagovarjali, da naj za-
pusti mesto, cesar pa .011 pod no-
benim pogojem ni hotel storiti. 
Rekel je. da mora ostati v bližini 
katedrale, češ. da je tam njegova 
pomoč najbolj potrebna. Nadalje 
so mu Rusi baje prigovarjali, da 
naj pristopi k pravoslavni veji. 
Ker o tem ni hotel ničesar slišati, 
so ga poslali kot vojnega v jetni-
ka v Nižnji Novgorod. 

Nemci in Rusi. 
Berlin, Nemčija. 22. oktobra. -

Nemško uradno poročilo se glasi: 
" N a severovzhodnem bojišču so 
zasledovale naše čete sovražnika 
v smeri proti mestu -Osovee. Pri 
tem smo vjeli precej vojakov ter 
zaplenili veliko število strojnih 
pušk iu drugega orožja."' 

Berlin, Nemčija, 22. okt o bra. — 
Vojni poročevalec "Berliner Tag-
blatta" naznanja, da j»- situacija 
ob vzhodu o-p ruski meji skoraj 
ravno taka kot je bila v tačetkil 
vojne. Tamošnje čete takorekoč 
le stražijo mejo in dosedaj še ni-
so stopile v akcijo. Ruska ofen-
zivna armada je tako oslabljena, 
da ne bo mogla več dolgo vst ra-
jati, če ne dobi svežih čet na po-
moč. Pri Varšavi se še vedno vršo 
vroči boji. Parkrat, zmagajo Rusi, 
parkrat mi, odločilne bitke pa ni 
bilo še nobene. Velike važnosti so 
boji med Sanom in Sandoraironi, 
kjer se bojujejo Avstrijci 7. Rusi. 
Oc se obrne bojna sreča na av-
strijsko stran in če zavzamejo Av-
strijci trdnjavo Strvj. jim je pot 
v notranjost Rusije odprta. 

Milijon vojakov. 
London, Anglija, 22. oktobra. -> 

Neki tukajšnji brzojavni agentu-
ri poročajo iz Petrograda. da jo 
bilo sredi meseca septembra od-
poslanih na vzhodno bojišče več 
kot en milijon nemških vojakov. 

Socialist padel v boju. 
Berlin, Nemčija, 22. oktobra.— 

V bojih v Galiciji je pad»jl tudi 
vodja ruskih socialistov R. V. 
Malinovski. 

Boji v Galiciji. 
London, Anglija. 22. oktobra. -J 

Poročilo, ki ga je dobila Reuter-
jeva pisarna z Dunaja, pravi, da 
Avstrijci zmagujejo v Galiciji. 

"Avstrijske čete", pravi brzo-
javka, " s o se z vso silo vrgle na 
utrjene pozicije vzhodno od Me-
dike in po hudih bojih zavzele 
več zelo važnih točk. Rusi so so 
začeli umikati. V torek zvečer 
smo zavzeli višine -v okolici Ni-
zankovic. Na južnem krilu se vrši 
vroč artilerijski boj. V sredo smo 
zasedli Jablonka prelaz v Karpa-
tih, zadnjo oporno točko, ^ki jo 
bila še v sovražnikovih rokah. V 
Bukovini smo prodrli do reke Se-
t f L " " ' , ' 
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ja. Delavci v stavkarskem okraju 
•niso take vrsto, da bi se dali po-
streliti kot stekli psi. Prihod mi-
lice bo povzročil novo oboroženje 

!delavcev iu začeli se bodo poboji. 
Nanovo bo izbruhnila v Coloradu 
državljanska vojna. 

Za najbednejše med 
bednimi. 

Za najbednejše ined bednimi 
smo <lne 22. oktobra t. 1. nakazali 
deželni vladi v Ljubljani svoto 

in sicer z izrecno željo, da 
se ta ilar razdeli med vdove in si-
rote vsled naspale vojne med pre-
bivalstvo na deželi. 

To smo storili zato, ker upamo, 
da tam sedaj ne vlada nikako 
strankarstvo in pride med po-
trebni narod na deželi. Prihodnje 
večje svote odpošljemo na Pri-
morsko ali na Spodnje Štajersko 
v enak namen, da bodo darov de-
ležni Slovenci raznih pokrajin. 

Tvrdka Frank Sakser. 

Slovenske vesti in dopisi 

Colorado. 
— o—-

V Coloradu preti izuova izbruh 
državljanske vojne. Kot se poro-
ča iz Denverja, no zopet prišle v 
stavkarski okraj milične čete. iste 
mi učne čete, ki so stale v službi 
premogarskih baronov, katere je 
plačal Rockefeller in ki so izvr-
šile grozovitosli v Ludlouu. 

Kakor je znano, so prijeli de-
lavci za orožje potem, ko je zgo-
relo Šotorišče v Ludlowu in po-
tem, ko so luiličarji pomorili žene 
m otroke stavkujočilt premogar-
jev. Prišlo je do srditih spopadov, 
pri katerih so bili mi ličarji, ki pa 
sploh miiioarji niso bili, temveč 
najeti hlapci Rockefellerja, pona-
vadi premagani. Kazinere v Colo-
ladu 
la vn 

»o postale take, da je poseg-
zvezna vlada. V kraj ne-

mirov se je poslalo zvezno voja-
štvo tor se je razorožilo obe 
stranki, tako milico kot delavce, 
in zvezno vojaštvo je pazilo, da 
je vladal v državi Colorado " m i r 
in red" . 

Medtem pa se je nadaljevalo s 
stavko. Istotako so se vršila po-
gajanja glede poravnave med o-
bema strankama, ki pa so se iz-
jalovila vsled odpora premogar-
skih baronov, posebno pa vsled 
odpori John D. Rockefellerja ml., 
ki se je postavil na stališče, da 
ima edinole on odločevati glede 
delavskih pogojev v njegovih na-
pravah. Posredovanje predsedni-
ka Wilsona, ki je grozil premo-
garskim baronom z resnimi kora-
ki, je ostalo brez uspeha. Posest-
niki rovov se niso brigali za nje-
gove grožnje. Vedeli so, da si 
vlada ne bo upala započeti z res-
nimi koraki proti kapitalistični 
prevzetnosti. Cas je pokazal, da 
no imeli prav. Ostalo je pri praz-
nih grožnjah. 

Že dolgo časa je bilo zaseden je 
fetavkarskega okrožja v Coloradu 
gotovim krogom trn v peti. Po-
udarjalo se je pravice iu dolžno-
sti posameznih držav, ki imajo sa-
me skrbeti za to, da vlada v dr-
žavi mir in red. Vedno in vedno 
i>e je skušalo vplivati na vlado v 
AVashingtonn in na predsednika, 
tla se odpokliče zvezno vojaštvo. 
Grožnje predsednika so imele za 
predmet, da se odpokliče voja-
štvo ter izroči rove njihovi u?odi. 
Predsednik bi pač lahko vedel, da 
bo taka grožnja učinkovala rav-
no nasprotno kot si je mislil on. 
Premogarski baroni ravno hoče-
jo, da vzame v roko varstvo miru 
zopet državna milica. Za to pa 
imajo dobre vzroke. Vlada in u-
radništvo v Coloradu je v rokah 
premogarskih baronov. Državna 
milica bo streljala, kamorkoli bo-
do ukazali baroni. 

Delavci v Coloradu so storili 
eeda j to, kar so mogli storiti. Po-
klali so zastopnikom Colorada v 
kongresu protest ter poudarjali, 
da bi zopetni prihod milice v 
btavkarska okrožja izzval nove 
nemire. In v resnici je nemogoče 
povedati, kako bi se dalo prepre-
čiti nova krvoprelitja v Coloradu, 
uVo Be posti zopet prosto roko 

Slovenski Dom v New Ycrku. -
V sredo se jo vršila v Vogričevi 
dvorani v Brooklynu seja, na ka-
teri so se nekateri člani, oziroma 
za to pripravljen odbor, posveto-
vali glede pravil za društvo Slo-
venski Dom v New Yorku. Skle-
nilo se je, da so obris pravil pred-
loži na občnem zboru, kateri se 
bo vršil 3. novembra istotam. U-
pati je, da te prilike ne bo nikdo 
zamudil. Prepričani smo. da bodo 
prišli vsi, ki želijo, da bi imeli tu-
di newvorški Slovenci svoj dom. 
v katerem bi se zbirali, prirejali 
veselice itd. Pri stvari ni nikake-
ga strankarstva, nikake zahrbtne 
špekulacije, gre so vsem edino le 
za to, da napravimo nekaj, kar 
1»>) za nas neprecenljive vrednosti 
in da tudi v tem pogledu ne bo-
mo zastajali za drugimi manjšimi 
naselbinami v Ameriki. Na svide-
nje #1. novembra! 

New York, N. Y . — Kakor zna-
no. je priredilo tukajšnje " S a -
mostojno društvo" zadnjo soboto 
svojo letno veselico 4 'Vinsko tr-
gatev" . katere čisti dobiček jo 
namenjen za najbednejše med 
bednimi na Slovenskem. Zato si 
pa štejem v dolžnost v kratkem 
poročati o uspehu. Kot je vsake-
mu tukajšnjemu Slovencu znano, 
se take in enake prireditve vrše 
običajno v soboto zvečer t«-r se 
prično ob 8. uri. Mnogokrat sem 
že bil ob določenem času takih 
prireditev navzoč ter se tudi mno-
gokrat kosal, ker sem bil običaj-
no do devetih iu še daije sam; 
ljudje namreč prihajajo na vese-
lice običajno šole med 9. in 10. 
uro. Pri zgoraj omenjeni prire-
ditvi je pa bilo nekaj neobičajne-
ga. skoraj ali celo neverjetnega, 
kajti že pred določeno uro so pri-
čeli prihajati gostje in ob polde-
vetili je bila dvorana polna. Pri-
hajali so še vedno in vedno gostje 
od blizu in daleč ter lahko rečeni, 
da je obiskalo našo "Vinsko trga-
tev' ' do 4(H) ljudi. V splošnem je 
bilo videti vsestransko zadovolj-
uost. Saj pa tudi drugače ni mo-
goče, kajti zabavati si se moral, 
če ne. pa prod sodnika. Župan, 
sodnik in drugi občinski uradniki 
so ros pokazali, da so vredni svo-
jih služb. (To vedo najboljše ti-
sti. ki so imeli priliko priti z nji-
mi v dotiko.) Kras zabave so pa 
bile naše zavedne Slovenke v na-
rodnih nošah, kar je prikazalo 
"Vinsko trgatev*' v pravi sloven-
>ki luči. Nisem imel prilike govo-
riti z vsemi, tudi ne z mnogimi, 
toda smelo trdim, da je bilo z ve-
seličnimi dogodljaji vse zadovolj-
no. Župau in sodnik sta nabrala 
lepo svoto od kaznjencev, vino-
grajski oskrbnik zopet za sladak 
mošt; cvetlieariea jo prav dobro 
skrbela, da je 4 'vsak svoj i " kupil 
šopek svežih cvetlic, pri katerih 
je naredila $15 čistega dobička, a 
za njo pa tudi ni hotel zaostati 
naš domači godec na harmoniko, 
katerega požrtvovalnost je bila 
za blagajuo tudi zelo uspešua. Po-
hvalil bi rad vsako posamezno o-
s>ebo. ki se je žrtvovala za dobro, 
neprisiljeno in prav domačo za-
bavo, toda oprostijo naj mi, ako 
kratko rečem: Prisrčna hvala 
vam vsem, kateri ste se žrtvovali 
za dobro zabavo iu v korist naj-
bcduejšim našim krvnim bratom 
in njih družinam v naši stari d o -
movini. Srčna hvala pa tudi vsem 
tukajšnjim slovenskim društvom 
ter ostalim rojakinjam in roja-
okm za tako veličastni obisk. Ci-
sti dobiček te prireditve bode pre-

ve-

selični račun natančno zaključen, 
bodomo nakazali dotični znesek 
" S k l a d u " in obenem obvestili u-
redništvo. Pripomniti moram, da 
je veselica trajala do ranega ju-
tra in se je za vršila v zelo vese-
lem razpoloženju cenj. gostov. 
Ker je, kakor omenjeno, čisti do-
biček namenjen onim, ki so le 
vsled vojne prišli v največjo be-
do. je bilo tuintam opažati neka-
ko posebno navdušenje za Avstri-
jo in njeno zaveznico Nemčijo. Ze 
rano zjutraj je zaigrala godba 
(seveda nemška, ker baje sloven-
ska godba sploh več ne mara igra-
ti pri takih veselicah) avstrijsko 
himno, je navdušenje zanjo pre-
koračilo vse mejo, tako da se jo 
med navzočim slovenskim občin-
stvom našlo takih, ki so baje na-
ročili vsenemško himno " D i e 
AVaclit am Rhein" . Godba jo pa 
kot taka želji zelo hitro ugodila, 
kar ji pa seveda ni toliko šteti v 

"zlo. kot onim. ki je ali so to za-
lit'vali. kajti \sak Slovenec pre-
dobro ve. kaj je vsenemška liiin-
na in da je isti. celo pri njeni za-

|veznici (v Avstriji i prepovedana, 
j Nisem bil sicer takrat v dvorani, 
'ko se je vso to odigralo, a slišal 
'sem pozneje, da so se našli celo 
i slovenski junaki, ki so to Slova-
inom nad vso žaljivo pesem celo 
ljudi in ploskali!! Vprašam samo: 
'Ali mi Slovenci nimamo lepih na-
rodnih pesmi, katere bi zamogli 
'peti z ravno i.vtim navdušenjem, 
če žo ne z mnogo večjim?! Pamet. 

I pamet iu še enkrat pamet ! ! ! in 
prihodnjič pa raje ono našo: SIo-

! venec s e m . . . pa bode mnogo lep-
še in častnojšo!! Ker sem ravno 
pri koncu, na; so mi ne šteje v 
zlo, ako ponavljam oni stari rok: 
" K d o r ne zaveda se sam. podlaga 
je tujčevi peti. ' — V. Z. 

La Salle, m . — Preti kratkim 
so j«* pričelo v našem prijaznem 
mestu zborovanje šolskih učite-
ljev in učitelji«. Vseh skupaj jih 
je bil i poldrugi tisoč- Predsednik 
družbe se je izrazil, da je to eno 
največjih učiteljskih zborovanj v 
zgodovini /Na konvenciji jo bilo 
navzočih tudi več izvrstnih go-
vornikov. — Dne 15. oktobra je 
umrla soproga občeznanega roja-
ka in gostilničarja Pavla Pirea. 
P »grob jo vi-šil IS. okt. Pokoj-
nici bodi lahka j*obodna žemlji-
ca. žalujočemu pa izrekamo svoje 
sožalje. Omentiti moram, da je g. 
ravel Pire eden prvih, naseljen-
cev v tukajšnji nas lbini. V Ame-
riko je prišel že pred •»• >. h t i. — 
Sem ima priti župnik Kov. K. Sa-
lovou. Cerkveni odbor, kakor tu-
di f a rani se pripravljajo na do-
stojen sprejem. Želimo, da bi no-
vi župnik napravil veliko dobre-
ga za našo slovensko naselbino, 
bodisi v verskem, kakor tudi v 
gospodarskem oziru. — Dne 3. 
novembra bodo volitve. Politični 
shodi so na dnevnem redu in vsi 
kandidati se trudijo, da bi zma 
gali. Na vse na-ine se nam dobri 
kajo in obljubujejo, kaj bodo sto-
rili za nas. Po volitvah bo seveda 
tako kakor ponavadi. Lepo je. da 
>i rojaki tako prizadevajo dobiti 
svoje državljanske praviee. Le 
tako naprej ! Ni več dolgo čas. ko 
bodo morali v Ameriki tudi Slo-
venca upoštevati. — 25. oktobra 
so bo vršila seja društva Sloven-
ski dom v prostorih rojaka in del 
niča rja M. Kompa. V pati je. da 
se je bodo vsi rojaki udeležili. 
Družba S. D. prav dobro napre-
duje. Zemljišč.*, eden najlepših 
prostorov v mestu, je že do male-
ga plačano. Komur je le malo za 
napredek slovenske naselbine, se 
bo seje gotovo udeležil. Zavedaj-
mo se. ila tudi v tujini ne smemo 
pozabiti naše matere Slovenije. 
Držimo se besed Gregorčičevih, ki 
pravi: "Dolžan ni samo, kar ve-
leva mu stan. ki r more, to mož je 
storiti dolžan! " Tukaj v Ameriki 
ni iuteligentov, ampak na nas de-
lavcih je ležeče, da ohranimo to. 
kar nam je dala mati Slovenija. 
Vsi predsodki naj izginejo, deluj-
:iio skupno za blagor naselbine in 
za procvit slovenskega naroda v 
Ameriki! — Zu. dr. Slov. Dom: 
John No'vak. predsednik. 

Milko Vogrio. 

S V A R I L O ! 
Marko Čanipa. doma iz Sodra-

žiee, je bil pri meni na hrani ter 
je nenadoma pobegnil, ne da bi 
poravual račun. Opozorim rojake, 
da se ga varujejo. 

Roza Sivec, 
P»ox 206. Cliff Mine, Pa. 

POZIV. 
Podpisani poživljam rojaka 

Johna Pungertiiika, da se mi o-
glasi v toku 10 dni. On je bil pri 
meni na stanu do 15. julija in ne-
znano kain odšel. Ako se ne zgla-
si, bom prodal vse njegove stvari, 
ki jili ima pri meni shranjene. 

Joseph Kanovoek, 
tis, lad. 

po-

lia-

Novela. — Spisal dr. Stojan. 

(Nadaljevanje.) 
' "Ne h udu j so, moj ljubi Ri-

hard" . sklene slediflič Olga pri-
povedovanje, **da si pravzaprav 
zavoljo mene sem prišel. Mislila 
sem. da bodem s teboj, v tvoji 
družbi lažje neljubo mi druščino 
Robertovo prenašala. Vse liočem. 
ljubi moj Rihard, zate storiti iu 
ti tvojo ljubezen stoterokrat po-
vrniti! Kamorkoli želiš, bom ho-
dila s teboj iu delala le tebi dru-
ščino. da ti ne bode nikdar dolg 
dač. Mati je zdaj že. hvala Uogu. 
do dobra okrevala in ne potrebu-
je več moje pomoči; zatorej me 
bodo tudi lahko pogrešala, ako 
napraviva večkrat kak daljši iz-
let v to lepo okolico." 

" N e hudujem se več " , odgovo-
ri jej mirno brat. " z d a j , ko vem, 
da tebi s svojo navzočnostjo u-
strezain. Ali prej sem bil pač zelo 
nevoljen, meneč, da me ta ošabni 
baron zato. da mc je prej prezi-
ral, še zdaj ob moj prijetni čas 
na Dunaju spravlja. Tvoji načrti 
o izletih v krasno okolico in tudi 
na visoke gore. kjer se čuti člo-
vek prostega kakor ptica pod mi-
lim nebom, so pač lepi. a izvedejo 
se težko! Jaz sam ne poznam 
namreč dobro okoliee. jezika slo-
venskega, ki se tu med kmeti go-
vori. pa celo ne razumevam, iu 
tako bi bilo silno težko naprav-
Ijati izlete. Povrh pa tudi ne mo-
reva midva sama nikamor dalje 
odtod iti. kajti baron Robert bi 
naju skušal na vsak način sprem-
ljati, a to bi bilo meni kakor tebi 
še no ljubše." 

Vsi bratovi pomisleki so bili se-
stri razvidni, a takoj je pride ne-
kaj na misel, kar je itak že v srcu 
nosila. 

" J a z vem za neko dobro 
moč. za dobrega tovariša!"' 

" Z a koga pa . ' " vpraša jo 
gioma Rihard. 

Olga bi bila iz celega srca rada 
"takoj ime svojemu bratu poveda-
la. a tega si ni upala storiti. Bala 
s.e j.«, da bi tako izdala svojo lju-
bezen. o kateri seveda brat Ri-
hard niti sanjal ni. Obotavlja se 
torej svoj načrt bratu razkriti, 
meneč, d.i je itak vse zastonj in 
da se vsemu velike težkoče ustav-
ljajo. A ker le brat no jenja se-
stre popraševati, kdo bi to bil, 
naznani mu Olga ime, sramežlji-
vo imenujoča dr. Milka Vogriua. 

In pri teh besedah zardi ne-
dolžno dekletce tako same sra-
mežljivosti v lice, da bi bil brat 
njeno tajno ljubezen do Vogriua 
lahko uganil, ko bi ne bila njego-
vega pogleda nase vabila ptica 
touovšiea. umetno krožujoča nad 
jezerno gladino. 

' "Da. res, dr. Vogrin bi nam bil 
najboljši tovariš", pritrdi Rihard 
vesel svoji sestri. " O n je tukaj 
nekje blizu doma; on pozna vse 
kraje, gore in doline ter bi nama 
lahko bil vodja na vseh izletih. 
Saj mi je že mnogo pravil o ko-
roških visokih gorali, katere j»-
vso obiskal, in rekel mi je tudi že, 
da bi bilo njegovo največje veso-
lj'-, ko bi mi mogel enkrat s teh 
gor kazati krasoto in kinč svoje 
domovine. Da. prav imaš. ljuba 
sestra, dr. Vogrin bi nama kraj-
šal in slajšal čas ter delal veselo 
druščino tu na Vrbskem jezeru. 
Mi •ni samemu jo že težko, ko ni-
sem tako dolgo z njim govoril. 
Sedaj nič ne vem o njem. ali je 
zdrav ali ne. Xa zadnji zabavi pri 
nas zdel se mi je jako otožen, kal-
ni ijicer njegova navada. Tudi v 
kavarni, kamor je prej navadno 
zahajal, nisem ga videl, odkar 
smo imeli zadnjo veselic-o, in reči 
moram, da sem ga zelo pogre-
šal . " 

Olgi se je srce samega veselja 
smejalo, ko je Rihard tako ljubo 
o Milku govoril. Najrajši bi bila 
bratu roke okoli vratu ovila ter 
s tem pokazala, da se strinja z 
njegovimi besedami, kajti tudi 
ona ga že zelo pogreša! Kakor 
-steguje v mraku otrok, ki še ne 
more govoriti, nežno ročice po 
svetli zvezdi na nebu ter skuša 
ziniti, da bi svojo notranjo željo 
po zvezdici izreklo, a jezik mu 
ostane nem, tako je bilo Olgi pri 
srcu. Gledala je v svoji domišljiji 
Milka Vogrina, želeč objeti ga s 
svojimi rokami ter naznaniti bra-
tu svoje notranje hrepenenje po 
Ttjem. ali sramežljivost jej je ve-
zala jezik ter zakrivala Rihardu 
njene srčne želje. Zatorej mu 
mimo, a vendar s tresočim gla-
som nehote seže v besedo: " T u d i 
jaz sama sem le nekaj besed z 
njim govorila, ko sve se mati in 
jaz od Konarskih poslavljali. Te-
daj mi je rekla grofinja, da odide-
jo vsi 

Zel ezui Kapi i in da nas okoli 15. 
toga meseca obiščejo. Danes je pa 
že IS. junija, a mi še nimamo no-
benega poročila, kdaj pridejo k 

j nam in ali so dospeli srečno na 
Koroško. Da bi se le ne bilo nič 
hudega pripetilo!" In pri teh be-
sedah je mislilo njeno nežno srce. 
vse prestrašeno, na Vogriua, ali 
hitro se zopet potolaži, spomnivši 
se. da je molila vsak dan tudi za 
blagor svojega Milka. 

(Pride še). 

Raznoterosti. 

Ameriške novice. 

Slučaj Carman. 
V Minneoli. L. ].. se vrši obrav-

nava proti Florence C. Carman, 
ki je obdolžena, da je ustrelila 
neko Bailey, ki je bila z njenim 
možem dr. Ca rmanom. sama v 
.ol>i. Priče pravijo, da je stala 
na cesti in jo ustrelila skozi ok-
no. Obtoženka pravi, da je šla 
tisti večer zgodaj spat in da 
sploh ni vedela, ua se nahaja kdo 
pri njenem možu. Za proces j 
izvanredno veliko zanimanje. Da-
nes ali jutri se bo odločila usoda 
obtoženke. 

Nevarna igra. 
11 -letni Leonard Seuturi je na 

šel včeraj v stanovanju na llart 
St. v Brooklyn, kjer stanuje nje-
gov oče revolver in se začel ta 
koj igrati žujim. Ko je to zapazi 
la mati, je zakričala in skočila k 
njemu. Njen krik ga jo tako pre-
plašil. da je nehote pritisnil na 
petelina iu sprožil. Trenutek ]»oz-
neje je že ležal mrtvec na tleh. 
Krogi ja mu je prebila obe senci. 
Proti očetu se bo uvedla preiska 
va z iraili prekršitve Sullivan-po-
stave. 

Viharna preteklost. 
Vč«-raj so zaprli v Flat bush. 

Il -ooklvii. iH-ko žensko z imenom 
Ido Mekr. ki j<- živela pod izmi-
šljenim imenom " I d a Unbe-
kamiT". Policija jo dolži, da je 
izvršila zadnji čas v New Yorku 
najmanj petnajst ulomov in u-
kradia različnih dragocenosti \ 
vrednosti več tisoč dolarjev. Pri 
ulomih se jo posluževala sledeče 
metode: — Pri kaki boljši dru-
žini je stopila v službo in čaka-
la ugodne prilike. Ko je bila sa-
ma doma. je vzela iz shramb vse. 
kar se ji je zdelo vredno in pc 
bejnila. Obdolženka odločno taji 
vsako krivdo. 

Za obrežno brambo. 
Washington, D. C.. 22. okt. — 

Šef obrežne artilerije. brigadni 
general Weaver, zahteva, da naj 
se v doglednem času pomnoži ob-
režna artilerija za 5G4 častnikov 
in 10.988 mož. Razen tega zahte 
va. da naj se nekatere utrdbe 
opremijo s IG namesto s 14-eenti-
metrski topovi. 

Sam, samcat je umrl. 
Vojni poročevalec milanskega 

lista " S e e o l o " Luigi Lueatelli 
slika ta-le giuljiv prizor s svoje-
ga pota v Pariz: 

Na malem, samotnem kolodvo-
ru sem zazrl na nosilnici, ki je 
stala na tlaku, mladega nemške-
ga vojaka umirajočega. Prenesli 
so ga iz vlaka, da bi mu olajšali 
m rt no borbo. Kraj njega je luč 

svetilke obsvetljevala njegovo j 
bledo liee in štiri ali pot rezervi-i 
stov. ki so izstopili iz vlaka in 
se sklanjali preko njega. 

Ni več govoril, samo semtertja 
>o se zganile njegove ustnice, ka-
kor da bi hotele spregovoriti: 
Toda ni mogel govoriti in nje-
gove oči so iskale, iskale v nemi 
obupanosti, v tej mokri, slepi no-
ri nečesa v teh tujih obrazih, kar 

Iščem svoje sestre sina A N T O N A 
GREGORJČ, pristojen v občino 
Kara na Dolenjskem ob hrvaški 
meji. Njegov oče stanuje v 
Dragatušu pri Črnomlju. Pred 
enim in pol letom mi je pisal iz 
Clevelanda, O., na Adah. Pa., 
odkoder sem se preselil. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za 
za njegov naslov, da mi nazna-
ni. za kar mu hodom zelo hva-
ležen. — Frank Kaifesb, Box 
25. Alderson, Pa. (23-26—10) 

Iščem svojo sestro A N O KRA-
MER. rojena Skender, podoma-
če Jakob šnajderjeva. iz Petri-
ne št. M, občiini Fara na Kranj-
skem. V Združenih državah bi-
va že 5 let. Zadnje pismo sem 
prejel od nje še na Lumbert, in 
sicer še pred enim letom. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za nje naslov, da ga mi nazna-
ni. ali naj se pa sama javi. — 
Jacob Skender, Box 25, Alder-
son. Pa. (2:1-26—10 bi imelo usmiljenje s Jo njegovo 

neizrečno zapu^čenostjo in osame-177 , , • T^ i 7 
v / i . had bi zvedel za svojega brat ran lostjo. Za trenotek so se uprle 

vame te velike moure oei. nemir-
ne oči umirajoče kreature. 

Nepopisna bolest me je objela, 
kakor da bi segla po moji duši I 
roka potapljajočega se bitja, kij 
pričakuje rešitve. Na to se je na 
njegovem licu pojavila hladna, j 
brezizrazna poteza, pnnčiee so se 
raztegnile, povečale in ueizrecna 
žalost iu bolest je legla na njego-
vo lice. 

ea M A T E V Ž A IVANCICA, do-
ma iz 1'uca pri Rakeku. Pred 5 
ali 6 leti je dospel v Združene 
države. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njegov naslov, da 
mi ga naznani, ali pa če sam 
bere " G l a s Naroda" , naj se mi 
javi. — Matija Ivančič. — Mat. 
Ivančič. R. F. D. 1. Box !»>A. 
Greensburg. Pa. —1<> 

i Kje je moj prijatelj JOŽEF ('<>-
" C a y est " , je pripomnil eden 

izmed vojakov. " M r t e v j e " . Vo-
jak je napravil nad njim znamo-1 
nje križa in preko ljudske muoži-
ee je z glasnim šumom zavel mr-
zel nočni veter . . . Toliko gledal-
cev in tako samotna smrt! 
Dimnikar — visoki ruski častnik. 

Karakterističen je za delavnost-
ruskih špionov na severu avstr. * 
monarhije tudi sledeči slučaj: V 
avstrijsko-runiunski obmejni trg1 

se je naselil, kakor poroča " P e - j 

PDTII. ogrski Slovenec, doma 
iz S. Bistrice.' Prosim, če kdo 
ve za njega, naj mi naznani 
njegov naslov, mu bom z»-l > 
hvaležen, ali pa naj so sam ja-
vi. — Paul Zeiuljič, Box b. 
Acosta. Somerset Co., Pa. 

DELO DOBI MESAR. 
Mlad fant, ki je dobro izvežban 

v mesarskem poslu, izučen v sta-
rem kraju, zanesljiv in sposoben 
v pisavi in računstvu, dobi stal-
no delo in dobro plačo. 

Farma na prodaj. 

ster L loyd" pred tremi meseci j Anton Ogrine, 
neki d.minkar. k. se je zelo po- » , ; ( a > s A v t . ^ i 'b-veland. O 
uujal po hišah, da hoče vršiti j .>•; j , , , 
dimnikarsko obrt. Med tem so pa 
dimnikarja ni videlo pri njego-
vem opravilu, ampak je imel na-
vado iti na dolge izprehode v . 
obmejno okolico, zaradi česa je j 
postal tudi sumljiv Jmel je celo j 
vrsto zlatih zob. kar ie pri tej o- . f ^ r o v : od teh a. obdel^ih osta-
. 1 lo lepa suma in pašnik. Lepa hisa I8xJ-l, 
»>rti precej nenavadno. Med t. m hlev 18x41 3konja, 4 krave, t telica, -
so bile oblasti prisiljene da -o u . , prašiča in 26 kokoši. Mašinerija, vozovi 
»-...li i- i - i in orodje, m klafter drv napr»vljenih 
\t<lle pri tem dimnikarju hišno i n z l o ž e J n i h . Vse skupaj za $3»M>; takoj 
preiskavo, ter je bil ta navidezni I treba plačati $1900, ostanek na lahke 
dimnikar razkrinkan kot visoki o b ^ o k e - • , K ! ^ 

, . . To je samo ena od obdelanih mJeionsa 
ruski ea-tnik ruskega generalno- | obdelanih farm, ki jih imam na prodaj. 
sa štaba. Kako se z rusko strani! Pišite po cenik. » 
tm!; - • -i - i - Isto tako imam na prodaj veliko lepo 
tUiii uaj\ n»ji častniki bavijo s in rodovitne zemlje v najve^i slov. firm. 
spijonst vom dokazuje. sledeči aaielWal »Willarta in okolici. Požurite se 
slučaj : V gališki občini Lusan je 1 »tozemljo. .ker povišanje cen, za pri-
• •, , - , . J ' hodnje leto je ze napovedano. Po r.adn-
"li ujet tudi neki ruski častnik . Ijna pojasnita pridite ali pišite na: 
generalnega štaba, ki j e bil ob- | L e o Z a k r a j š e k , 
lecen v uniformo avstrijskega 3 0 9 First Ave , . Milwaukee, Wi» -
castnika. Postal je sumljiv zato., 
ker ni odgovoril klicu straže: 
" S t o j ! " 

Kcnec konvencije. 
Washington, D. C», 22. okt. — 

Danes se ju končala letna kon-
veiieija Aineriean Bar Associa-
tion. Naslednikom Williama II. 
Ta ft a je bil izvoljen Peter \V. 
Meldrim. 

Iščem brata JOIINA GORŠE. 
Star je 29 let. doma s Skrilga 
pri Igu. Pred 4. leti je bival v 
Ely, Minn. Kdor ve za njegov 
naslov, prosim, naj mi naznani., . . . . . „ . . . . 
ali pa naj se sam zglasi. - Kati I ̂ s t l j a t i nas Koledar za leto 
Gorše. Box 206, Cliff Mine Pa I I J 1 * o u i m ' k l n a m 1 , 0 8 , 0 1 1 

(23-26—10) 

Slovensko-Amerikanski 

KOLEDAR 
z a l e t o 1 9 1 5 

S prvim novembrom pričnemo 

Rad bi zvedel za sv< 

naročnino. Letošnji koledar bo 
i izvanredno zanimiv ter bo vsebo-
, val med drugim številnim čtivom 

Oče 18 demokratov. 
Washington, D. C.. 22. okt. — 

Predsednik "Wilson je sprejel da-
nes v avdijenei I. C. Doekwortha, 
ki ima osemnajst sinov. Pri zad-
nji vol it vi so vsi glasovali za de-
mokratičnega predsednika. 

Umor saselniškega inšpektorja. 
Vancouver, B. C.. 21. oktobra. 

Win. Hopkinson, canadski vlad-
ni naselniški inšpektor je bil da-
nes ustreljen v Vancouver sod-
uijsketn poslopju. 1'strelil ga je 
neki Indijec. Umor je dejanje 
osvete ker jo bil Hopkinson pred 
par meseci zelo proti temu, da bi 
so izkrcali z japonskim parnikom 
" ' K o m a g a t a Maru r ' došli Tndy-
ei, dasiravno so bili angleški po-
daniki. 

Žalostna usoda matere. 
Neka žena po rojstvu iz Svizce, 

je imela najprej moža iz Nem-
čije, kateremu je rodila dva sina 
— nemška državljana Ko je ta 
mož umrl, se je omožila z drugim 
možem, Francozom, s katerim je 
imela tudi dva sina — francoska 
državljana. Ob izbruhu vojske so 
morali iti v vojsko vsi štirje si-
novi, dva k nemški, dva pa k 
francoski armadi. Tako so si 
bratje stali kot sovražniki na-
sproti in so, kakor poroča " N . 
A.'', vsi štirje padli na bojnem 

:om junija t Belo p r i ^ f ^ o -

Ija ALOJZIJA \ O p r a v o načelni-
Pred 5 meseci sva bila skupaj ^ p f ^ ^ č l ^ A 

iniii-iti«rmt;. t i t» ! Williama J. Flynna: ČRNA Indianapolis, I„d P r 0 S i m ce- m N J £ j)EL0 VAN JE' 
njene rojake cc kdo ve za nje-! k a t e r i r e s n i č _ 
ga. naj mi blagovoli naznaniti.' _ - „ 
ali naj se pa sam oglasi. — Pa no zgodbo, kako je s svojimi po-

i •>t . i x. . ^ "Imočniki zasledoval in konečno u-
vel ilozel. Box 42t. Catun 6-j. , i -- i i -i . . . . . . > . ' 1 : gonobil zločinsko družbo, ki živi Davis, \\. ^ a. ' 2:J-2b—10) , • • . . . ^ ., od izsiljevanj, ponarejanj 111 za- ^ 

Rada bFzvedela za svoja dva b r a - | v i a t n i h sama ta po-
ta JOŽEFA in MATIJO J A K - ! V e S t v r e d l , a m a l e s v o t o ' 1 > o l e -
ŠE. Doma sta iz Ivala št. 5 p r i | t e - a ^ š e n e b r ° j t l r u e ^ a z a i 1 1 -
Semiču. Prvi biva nekje v C o - j , m v c S a ' m »bavnega . 
loradu in drugi nekje v C a l i - ^ t i v a ; Prepričani smo, da bo le- * 
forniji. Prosim cenjene rojake. ^ " J 1 K o U ' d a r i^anredno u-a-
če kdo ve, kje se nahajata, da ->al u u s l l u «tateljcin. 
mi naznani, ali pa naj se sama Naročite ga pri: 
javita svoji sestri: Maiy Jakše.: 
oiuožena Klobučar, Box MS. i ELOVENIC PUBLISHING CO. 
De Puerlll. (3x 23-10 v 2 d̂  182 Cortlandt St., New York City. 

f 
A A A ^ A A A 

f Po znižan! ceni! 
i Amerika in Amerikanci 
i a p l a a l R o t J J . A l . T r u n k 

j e d o b i t i p o š t n i n e p r o s t o z a K n j i g a j e T e -
s a n a v p l a t n o i n s a » p o m i n j a k o p r i l i č n a . 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor n 

Izplačala, zato je cena r">žana. da se vsaj deloma Dokri* 
jejo veliki stroški. 

Dobiti je pri£ 

Slovenic Publishing Company, 
C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , N . T . 
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GLAS NARODA, 23. 0] 

EF 

Jugisloranski 
B : 

litil. Jednita 
H 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
, s la vin nuDinnj 

Predsedniki J. A. GERM, 507 Cherry V a j or box 17 Bred-
dock, Pa. 

Podpredsednik: AL018 BALANT, 112 Sterling Ave., Bar-
berton, O. 

Glavni tajnik: GEO. L. BEOZICH, Box 424, Ely, lOnSL 
Blagajnik: JOHN GOU2E, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELiC, Box 563, Salida, Colo. 

V X H O V K I Z D t i T H U : 
Dr. KAKTIN J. IVEC. 900 N. Chicago »t., Joliet, HL 

1TADZOXII2KZ: 
M7KH ZUNTCH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kans. 
JOHN VOGRICH, 444—4th St., La Salle, I1L 
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, 0. 
JOHN KR2LŠNIK, Box 133, Bur dine, Pa. 

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo. 
GREGOR PORENTA. Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOŽEF MERTEL, od društva itv. 1., Ely, Minn. 
ALOIS CHAMPA, od društva itv, 2., Ely, Minn. 
JOHN KOVACH, od društva štv. 114., Ely, Minn. 

Vai dopisi tikajoči se ursdnih zadev kakor tudi denarne pofti 
jatve naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožb« 
o« na predsednika porotnega odbora. 

Na o«nbna ali neuradna pisma od strani ilanov s« nsbod* 
osiralo. 

Društveno glasilo: '-GLAS NARODA'J. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO. fJosip Zonta iz Idrije; Zonta je 

Z bojišča je došla žalostna v e h t j l a l ^ ° ranjen, 
da r padel rezervni častnik Bo-1 M n c g ° beguncev iz Galicije se 
gomil Brinšek. smrtno zadet. Z a ] ^ ^ P° l a z m h krajih na 
vse je to hud udarec. Kdor je j kranjskem. 
Tiinjkega poznal, je vedel, da jej ° b s c J € n - 2o. sept. je stal 
bil pokojnik blaga, neprecenljiva P « ^ Ijubljansknn izjemnim sodi-
duša. Vedeti m ga ceniti posebno Kem Jurko Javornik, bivši magi-
1 ova riši. ki so /. njim tvorili klub | s t r a t 111 a s i s t l ' n t v Ljubljani, star 

•Dnu ' in skupaj polazili na ne- :>4 k t - Obtožen je bil, da je v te-
š i l o uaših krasnih gora in pre-1k u ^ n j i h let Tereziji Durnik. 
i-kali podzemeljski svet čudovite Mlakar, v Trbovljah IZ-
Notranjske in Dolenjske. Kjer je V a h l 1 7 0 0 U kron. Javornik je slu-
v.-ljuU t v i-ga t i za tovariše iu ziia- ' / l 1 v Trbovljah dalj časa kot o-
i:ost življenje, je bil prvi zraven. r o / n i k 1,1 ^ t a » i vdovo Mlakar 
i r i kadar so po težavnem podzem- j " l * « " « ! - Obsojen je bil na 13 me-
hkem delu odreveneli trudni ud- s , e , v t e z k e JeC*e-
j<\ je bil ua jI ju bežni vej ši di*užab-; Pcrctno sodišče v Novem me-
nik. —-Marsikdo je užival n jego-, stu se je do 15. julija 1915 začas-
\ e umotvore: bil je. drznem se tr- no ustavilo, ker je večina porotni-
diti, najboljši slovenski ainater-
lotograt". Svoji umetnosti, za ka-
tero je motive iskal le v planinah 
in podzemskih jamah, je žrtvoval 

kov mobiliziranih. Sestavil pa se 
je mesto porotnih zasedanj v smi-
slu zakona iz leta 1873. šestero-
>oduijski stol in pod takim sodi-

vse. S svojimi slikami je krasil iščem se vrše sedaj za poroto do-
" Planinski Vestnik" in planinske ločeni slučaji. Prvo zasedanje se 
koče in tudi marsikateri navdu- je vršilo 23. septembra. Na za-
šen planinec je okrasil svoje sta- tožni klopi je sedel znani tat iz 
no\;inj.' z Ti.j.-<r<tvimi umotvori.—IMVade A. Lončar. 40 let star. sa-

mec, pekovski podočnik iz Trške 
gore. že nad 30krat kaznovan. 
Zagrešil je več tafvin, nasilstvo iu 
vlačugarstvo. Predsednik pL Gar-
zarolli je predsedoval obravnavi 
s 5 svetniki, državni pravdnik je 
bil dr. Kremžar, obtoženca pa je 
branil dr. Globevnik. Sodniški 
kolegij je obsodil obtoženca v 6-
letno ječo, vračunavši mu pre-

Kenadomestljiv bo stariSeni, a ne-
nadomestljiv tudi žalujočim tova-
rišem. — O njegovi smrti je zna-
no sledeče: Padel je v boju s Sr-
bi. Krogla }ra je zadela v srce, na-
kar j e živel Še 5 minut in mrtve-
ga so pokopali na bojnem polju 
z vsemi vojaškimi častmi. Žalost-
no vest je njegov stotnik nazna-
nil titurišem in tovarišem. Pavel. 

C. kr. nadporočnik Rajmund! iskovalni zapor od sredi maja le-
Zalar je umrl na Dunaju. Itošnjega leta. 

Na severnem bojišču pri Grode ! Ogenj. 23. sept. zvečer okrog 8. 
ku je padel, zadet od karteče. le-:ure je pogorel na Hosti pri Vačah 
zei vni poročnik Oton Tutta. ofi-| kozolec posestnika Severja. Prihi-
eial Kranjske hranilnice v Ljub-
ljani. Bil je takoj mrtev. Zapušča 
vdovo in enega otroka. — Vest, 
da je mrtev stotnik 27. pešpolka 
Dlaschke, ni resnična. Stotnik 
Blaselike je 1© ranjen in se naha-
ja sedaj v Ljubljani v hotelu " l -
niou" . — V desno roko je ranil 
šrapucl stotnika 17. pešpolka Al-
fonza Žerjava. — Težko je bil ra-

telo je mnogo ljudi in tudi vaško 
brizgalno so pripeljali na lice me-
sta. a kozolca ni bilo mogoče več 
rešiti. Ker so_ druga poslopja pre-
cej oddaljena, se ogenj ni razši-
ril. Kako je ogenj nastal, še ni 
doguano; najbrže je morala biti 
zraven zlobna roka. 

S kostanja padel. 23. sept. po-
poldne je splezal llletui deček 

njen tudi gimnazijski suplent Lu- Jožef Pleskar na Opekarski cesti 
dovik Vagaja. jv Ljubljani na nek kostanj, da bi 

Težko ranjen in pogrešan. Po j g a tresel. Deček je padel s kosta-
poluradnih obvestilih in po iz ja- ! n j a i u s e n a g i a v i i n u a i e V i roki 
vab, ki se vnemajo, se pogreša e. z n a t , , 0 poškodoval. Ostal je v 
in kr. nadporočnik in začasni po 
vrljnik 16. vojne stotnije 17. peš-
]»olka Friderik Kren. Dne 31. av-
gusta se je s svojo stotnijo juna-
ško branil blizu Lvova proti pet-
ali šestkratni ruski premoči iu je 
bil nevarno ranjen. Od takrat ga 
pogrešajo. Nadporočnik Kren je 
rojen Ljubljančan, sin adjunkta 
pomožnih uradov e. kr. deželnega 
soduega predsedstva v Ljubljani. 

Na bojnem polju se nahaja tudi 
državni in deželni poslanec Josip 
vitez Pogačnik. 

Slovenski ranjenci v praških 
bolnišnicah. V bolnišnici št. 2 na 

rem nabrežju leži težko 
rik Pujak iz Žužcm-

poškodoval. Ostal je v do-
mači oskrbi. 

Obesil se je. V gozdu pri Drav-
Ijah so našli 23. sept. obešenega 
Luko Cuznarja, železniškega 
sprevodnika iz Spodnje Šiške št 
117. Cuznar je odšel 19. sept. od 
doma. Njegovo truplo so prenesli 
v mrtvašnico v Št. Vidn. 

Smrtna železniška, nesreča. 21 
sept. dopoldne je šel 91etni čuva 
jev sin Stanislav Sebenik iz Laz 
po železniškem tiru proti Planini. 
Pri kilometru 477.203 je opazoval 
tovorni vlak št. 69, ki je vozil 
proti Trstu. Tedaj pa je privozil 
tržaški hrzovlak, podrl dečka na 
tla ter mu stri glavo. 

Mihelič iz Nevelj se je spri v neki 
gostilni v Kamniku z nekim us-
njarskim pomočnikom, ki ga z no-
žem smrtnone varno poškodoval 
na prsih. 

Umrli so v Ljubljani: Ivan O-
korn. učitelj na mestni nemški 
šoli. Pobrala ga je vodenica, ki se 
ga je bila lotila letos okrog Veli-
ke noči. V prejšnjih letih je slu-
žboval v Preddvoru, potem v 
Kamniku. Tržiču, Pre mu, zadnja 
leta pa na ljubljanski nemški šo 
li. Bil je rojen šolnik, imel impo-
zanten nastop in je fino govoril 
nemški jezik. Pokopali so ga na 
Viču. — Ciril Arko, sin vdove 
mestnega učitelja. 5 mesecev. — 
Leon Kranje. kolporterjev sin. 7 
mesecev. — Fran Jager. sin ta-
petnika. 14 dni. — Metod Češno-
var, trgovčev sin. — Franc Gla-
van, sprevodnikov sin, leta.— 
Franc Pukelstein. rejenee, 1 me-
sec. — Damijan Ložar. sin kroja-
škega pomočnika, 5 dni. — Franc 
Vrenk, delavčev sin. — C iril Oeš-
novar. trgovčev sin. 2 dni. — Ne-
ža Stoje, žena užitninskega paz-
nika. 64 let. — Ivan Derganc, 
grunt a rje v sin, li) let. — Lucija 
Križnar, zasebnica, 64 let. — Ale-
ksander Kuzman. rejenee, 9 me-
secev. — Franc Fajdiga, železni-
ški sprevodnik v pokoju. 73 let. -
Leon Kajfež, sin paznika deželne 
prisilne delavnice, 5 mesecev. — 
Mihael Skoberne, premogar, 15 
let. — Helena Piraat, občinska u-
boga, 75 let. — Ferdinand Gra-
tzer, sin delovodje, 3 leta. — Ma-
rija Vevar. žena čevljarja, 35 1. — 
Vida Kužnik, hči pekovskega po-
močnika. - Terezija Kuhar, mest-
na uboga, 70 let. 

Smrtna kesa. Trnovo na No-
tranjskem. Umrla je Ljudmila 
Šircelj. sestra trnovskega cerkve-
nika. 16 let je živela in delovala 
v trnovskem samostanu. Rojena 
je bila 30. oktobra 1884. — V Za-
j.užali je umrla Anica Šusteršič, 
rojena Kunovar. stara 27 let. 

Pcrcčil se je Andrej Horvat, c. 
kr. finanačni nadpaznik, sedaj pri 
poljskem topničarskem polku št. 
7, nad bat. v Ljubljani, z gdč. 
Minko Vosanovo, učiteljico ua 
Banjaloki. 

Poročil se je profesor Alfonz 
Eisenberg z gdč. Zotijo Mulley, 
hčerko deželnega poslanca Karla 
Mul leva z Vrhnike. 

ŠTAJERSKO. 
Na bojišču padli in ranjeni. V 

Gradcu je umrl enoletni prosto-
voljec 27. pehotnega polka inže-
nir Jaroslav An t oš, ki je bil na-
njen na bojišču. — Ranjena sta 
tudi polkovnik Ivan Heffner. po-
veljnik pehotnega polka št. 63, in 
Rudolf Franke, nadporočnik čr-
novojniškega pehotnega polka št. 
36. 

Na severnem bojišču je padel 
uradnik štajerske eskomptne ban-
ke v Gradcu Anton Jaritz. — Ab-
solvirani jurist Anton Trobej iz 
Gornjega Gradž je umrl na Du-
naju vsled rad, ki jih je dobil na 
se v e rn eiu boj išč a. 

Beguncev iz Galicije sta pripe-
ljala, kakor poroča '4 Grazer Ta-
gepost'', 23. sept. v Gradec dva 
vlaka. Med došlimi je tudi mnogo 
inteligence. 

Novice iz Celja. Umrla je dne 
26. sept. zjutraj Amalija Beranič, 
soproga profesorja Davorina l>e-
raniča. po daljši bolezni v 32. letu 
starosti. Zapustila je dva majhna 
otroka. — Narodna čitalnica se je 
morala začasno preseliti v restav-
racijske prostore Narodnega do-
ma. Velika dvorana v prvem nad-
stropju Narodnega doma je z vse-
mi čitalničnimi prostori vred iz-
premenjena v vojaško rezervno 
bolnišnico s 120 posteljami. Iz-
med eitalničarjev jih je šlo 20 k 
vojakom. Izposojanje knjig iz či-
talnične ljudske knjižnice je za-
časno ustavljeno. Pač pa daje Ci-
taluica knjige in prebrane časo-
pise v precejšnji množini ranje-
nim vojakom na razpolago. — 
Draginja živil je v našem mestu, 
ki ima še v okolici polno delav-
stva. že zelo občutljiva. Kaže se, 
da bo manjkalo krompirja, zelja 
in drugega sočivja. vsaj po pra-
vičnih cenah ne bo lahko tega-do-
biti. Savinjska dolina producira 
komaj zase zadosti, tako da na 
Celje in okolieo s 14.000 prebival-
ci že ničesar ne pride. Svoj čas se 
je že govorilo v mestnem svetu, 
da bi občina dalje na deželi na-
kupila krompirja, zelja itd. ter bi 
ga razprodajala. Potrebno bi bilo, 
da bi se o pravem času mislilo na 
zadostno nabavo živil, ki jih je 
po deželi dovolj. — Promoviran 
je bil doktor prava abs. iur. Fran 
Hrašovec iz Celja, sedaj prosto-
voljec pri c. in Ter. topničarskem 
polku št. 37 v Zagrebu. 

Vojažki pcfnb. V Gornjem 
Smrtnonevaj-no ranjen. Osem-'gradu se je vršil pogreb Andreja 

najstletni posestnikov sin AlojzijTrobeja, e. kr. praporščaka 97 
- - - -

pešpolka. umrlega na Dunaju za 
ranami, dobljenimi v boju v Ga-
liciji. 

Smrtna nezgoda. V premogo-
kopu v Trbovljah je prišel 151et-
ni delavec Mihael Škaberne med 
gonilno kolo iu jermen. Strgalo 
mu je obleko s telesa in ga vrglo 
potem na stran. Zlomljenih" ima 
.več kosti in ima močnejše uotra 
nje poškodbe. Ponesrečenca so 
prepeljali v deželno bolnišnico v 
Ljubljani, kjer je pa umrl. 

Izpuščen duhovnik, iz zaporov 
graškega vojaškega sodišča je bil 
izpuščen Vid Janžekovič. župnik 
iz Vičanj. in sicer brez glavne ob-
ravnave, ker se je izkazalo, da je 
ovadba proti njemu bila neres-
nična. 

Izpred deželn obrambnega sodi-
šča. Iz Gradca poročajo: Nadalje 
so izpuščeni iz preiskovalnega za-
pora : Franc Korošec, trgovec v 
Gornji Radgoni; Anton Žemljic, 
posestnikov sin v Orešnjevcih; 
slikar Vrečko, čevljar Pristernik, 
trgovec Martin Ojcinger. krojač 
Ojcinger, trgovski pomočnik Ru-
dolf Zeleznik, jurist Alojzij Go-
ričan, vsi iz Slovenske Bistrice; 
Jožef Gselman, gostilničar v Ho-
čah, J. Visočnik, podomače Ane. 
posestnik v Hočali. 

Novice iz Maribora. Umrla je v 
Mariboru žena železniškega nad-
sprevodnika in hišna posestnica 
Ivana Roškar. — Marjeta Pacher 
pl. Theiuburg je dala svoj krasni 
grad Hausampaclier pri Hočali na 
razpolago ''Rdečemu k r i ž u U -
redila se je v njem pomožna bol-
nišnica s 70 posteljami; zdravni-
ško oskrbo je prevzel brezplačno 
dr. Ipavic iz Maribora, prehrano 
pa je tudi prevzela grajščakinja. 

Dve nezgodi vojakov na želez-
nici. Blizu Ernovža je padel z vo-
jaškega vlaka brambovec 73. p « -
polka Jožef BuberL Pri padcu s 
precej naglo vozečega vlaka mu 
je odtrgalo obe nogi nad kolenom 
popolnoma in tudi leva roka se je 
držala le še za meso. Nesrečneža 
so spravili v Gradec. — V šent-
iljskem predoru je pa lokomotiva 
vrgla na tla in ubila domobranca 
Martina Vinska. 

Razmere na Spodnjem Štajer-
skem. Pod tem naslovom poroča 
"Slovenski Gospodar" : Poslanca 
Roškar in Pišek sta bila dne 18. 
septembra sprejeta v avdijenei 
pri ministrskem predsedniku gro-
fu Stiirgkhu. Opisala sta mu raz-
mere -na Spodnjem Štajerskem, 
osobito v mariborskem in ptuj-
skem okraju. Ministrski predsed-
nik je dal zadovoljiv odgovor. 

PRIMORSKO. 
Na severnem bojišču je bil tež-

ko ranjen nadporočnik 47. pešpol-
ka Miroslav Strel. 

Umrl je v Trstu znani plesni u-
čitelj Julij Morterra v 62. letu 
svoje starosti. Zadela ga je kap. 
Plesni učitelj Morterra je bil tudi 
v Ljubljani znana oseba. 

Velik požar. Dne 26. sept. je v 
Trstu izbruhnil velik požar v ve-
liki trgovini z drogerijami in 
zdravili Mario Lang. Vsi tržaški 
ognjegasei so gasili do 10. ure 
zvečer. Škode je 100.000 kron. 

Čedna hčerka. 301etno dela-
mržno in že večkrat kaznovano 
služkinjo Boštjančičevo so pri-
gnali po odgonu iz Trsta domov, 
kjer se je več dni skrivala na do-
mačem podu. Dne 25. sept. se je 
splazila v hišo ter se dala od sta-
rišev zapreti. Ko so šli stariši na 
polje, je pokradla obleke za 40 K 
in 10 K v denarju ter zbežala 
skozi okno. Pozneje so jo prijeli 
in oddali deželnemu sodišču. 

Viharji. Letošnja jesen se je na 
Reki pojavila z zelo slabim vre-
menom. Temperatura je zelo pad-
la, bora hudo divja. Gore je že 
močno pobelil sneg. Več let že ni 
jeseni v Primorju snežilo. 

KOROŠKO. 
Gorelo je v Park hotelu v Be-

ljaku in je zgorel velik del po-
slopja. Škoda je znana, a je po-
krita z. zavarovalnino. 

HRVAŠKO. 
Na severnem bojišču je bil tež-

ko ranjen znani hrvaški bicikli-
ški prvak Franjo Gregi, ki se je 
lani udeležil tudi raznih dirk na 
Slovenskem. Leži v garnizijski 
bolnišnici v Josefovem na Če-
škem. 

Hrvatica v vojni. Sliši se, da je 
v vojski tudi ena ženska. To je 
Alojzija Falica, dekle iz Petrinje. 
Bori se v Galieiji kot korporal in 
se junaško drži. Oblečena je ka-
kor ostali vojaki, lc hlače ima 
širje. Težave in napore prenaša 
kakor vsak drug vojak. 

Nenavadni svat je. Iz Zagreba 
poročajo: Poroči! se je četo vodja 
53. polkovnije Alič, ki te nahaja 
ranjen v tukajšnji bolnišnici s 
svojo zaročenko. Mlademu para 

je kumovala baronica Ožegovič. 
ki se nahaja v tem oddelku kot 
bolničarka. 

Kje je A N T O N L O Z A R ! Cul 
sem, da se je pred 7. leti naha-
jal v južnem Coloradu. Za nje-
gov naslov želi zvedeti njegov 
oče Frank Lozar, Box 44S. 
Ely, 'M inn. * (21-23—10) 

Rad bi zvedel za svojega brata 
A N T O N A KOVAČ. Doma je iz 
vasi Palčje pri Št. Petru na No-
tranjskem. Če kdo izmed roja-
kov ve, kje se nahaja, naj mi 
javi, ali naj se pa sam oglasi 
svojemu bratu: John Kovač. 
P. O. Box 426. Norwich, Pa. 

(21-23—10) 

IZJAVA. 
Spoštovani:— 

Prav vesel sem, da Vam morem 
poročati o velikem uspehu Vaših 
importiranih zdravil. Po par te-
dnih uživanja importiranih zdra-
vil sem zadobil zopet zdravje, te-
lo se mi je okrepilo, tako da sem 
čisto prerojen. Kdor boleha na 
kaki bolezni, mu priporočam, da 
se obrne na Vašo Dom. Lekarno, 
535 Washington St., Milwaukee, 
Wis., kjer bo dobil pomoč za svo-
jo bolezen. 

Vam hvaležni Pavel Stupica. 
(13-10 tor & pet) Springfield, IU. 
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v slovensko-hnraški koloniji. 
Ako želite kupiti farmo ali zemljo za 

farmo, ne kupujte preje, dokler se ne 
prepričate, kakšna prilika se vam nudi 
v slovensko-hrvaški koloniji v okolici 
Ashlanda v državi Wisconsin. Ta kolo-
nija obstaja sedaj že šesto leto ter je v 
njej kupilo farme že 150 slovenskih in 
hrvaških družin. 

Slovenci in Hrvati, ki so naseljeni 
tukaj, imajo razna gospodarska društva, 
kojih namen je, da pospešuje jo blago-
stanje in napredek slovenskih in hrva-
ških farmerjev v oni okolici. Zato je 
dandanes lahko vsakemu našemu člove-
ku pričeti tukaj z gospodarstvom in to 
z majhnim denarjem. Pišite po naš list 
"Good's Colonist", kjer lahko podrob-
neje citate o teh kolonijah. Pošljemo 
ga vsakemu zastonj, brez razlike, ako 
želi kupiti farmo ali ne. 

Naslovite: 

The James W. Good Company 
Dep. 54 Ashland, Wis. 

Pozor rojaki! 
Črno grozdje . . $40.00 tona 
in belo New 

York grozdje $45.00 tona 
Te cene veljajo do preklica. 

Vožnjo plača kupec sam. 
Za obilo naročil se toplo 
priporoča Vaš rojak 

Ivan Pajk, 
CONEMAUGH, PA. 

# 
Pozor rojaki! 

Rojakom v Brooklynu in New Yorku naznanjam, 
da sem naprešal veliko množino 

v 

iz najboljšega nevvvorškega grozdja. Rojaki, obiščite 
me, in prepričali se bodete sami o kakovosti. 

Nadalje naznanjam, da imam vedno na razpolago 
dober prigrizek, prave domače kranjske klobase s kislo repo 
ali zeljem in draga domačo jedila. 

Vsak četrtek, soboto in nedeljo je obiskalcem na 
razpolago za pies velika dvorana, izvrstna godba in do-
bra zabava. 

Za obilen obisk se priporočam s spoštovanjem 
•v 

Leo Štrukelj, 
193 Knickerbocker Ave., Brooklyn, N. Y 
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SlOVENSKO-flNGLESKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Cena ? platnu vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe 
isto v podružnici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E. 

Kadar je kako druStvo namenjeno kupiti bandero, zaatavo, regal je. 
fodbene inštrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, varižico, priresk e, 
prstan itd., n« kupite prej nikjer, da tudi mene tacena vprašate. UpraSan]« 
Vas stana le 2c. pa si bodete prihranili dolarje. 

C«nike, več vrst pošiljam brezplačno. Piaite poaj. 

IVAN PAJK, Conemaugh, Pa. Box 328. 

Redka prilika 
za tajnike raznih društev, trgovce in druge pisarje. 

VAŽNO NAZNANILO. 
Vsi potniki, kateri so na-
meravali potovati y staro' 
domovino ta teden ali na-
meravajo potovati t pri-
hodnje, saj ostanejo na svo-
jih mestih, ker so vsa paro-
brodne družbe prekinile za 
nedoločen čas s prometom. 
Kadar se zopet razmere pre-
arug&čijo, bodimo pravo-
časno poročali na tem me-
sta, 

Tvrdka Prank 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državah 

Pennsylvania in "West Va. nazna-
njamo, da jih bo ebiskal naš pot-
nik 

M r . O T T O P K Z D f l t a 

kateri je pooblaščen pobirati a» 
roČnino za "Glas Naroda" im iz-
davati pravoveljavna potrdila is 
ga rojakom toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
TJpravništvo Olas Naroda. 

HARMONIKE 
bodi* kakortnakoll vrata lsdela)«* la 
popravljam po najnižjih cenah, a dalo 
trpežno in aanesljivo. V popravo n o * -
aljlvo vsakdo poftlje, ker sem Se nad II 
let tukaj v tem poslu ln sedaj v (ro-
jem lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druse harmonike 
ter računam po delu kakorino kdo aa-
hteva bres na daljnih vpraianj. 

JOHN WENZKL 
1017 S. find St. Cleveland. Ohio. 

Z a e n dolar 
dobite dnevnik "€Has Naroda" 

•KOZI STIKI MESTOM. 
"Glas Naroda1' izhaja v icstib 
dneh sa 30 straneh. V njem naj-
dete važoeje vesti vsakega dne, 
vesti is stare domovine in sani 

mive povesti 
•se osebje Usta je erfmnisfrano 

Za ugodno ceno se dobi nekaj rabljenih pisalnih 
strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti 
slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se na njih za-
more pisati slovensko in angleško. Sedaj so omenjeni 
pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25 
do $60. Cena novim je bila $90 do $120. 

Pisati na istih se priuči v kratkem času|lahko vsakdo. 
Natančneja pojasnila daje 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street, New York, N.JY. 
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Najmodernejša. 

TISKARNA 
"GLAS NARODA" 

izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah. 

Delo okesme. Izvršuje prevode v druge jezike. 

U n i j a k o o r g a n i z i r a n a . 

Posebnost se društvena pravila, okrožnice, pamfleti, ceaiki itd. 

Vsa naročila pošljite na: 

Slovenic Publishing Company, 
8 2 C o r d a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , N . Y . 



GLAS NARODA, 23. OKTOBRA, 1914. 

Doli z orožjem! 
ZGODBA lIVLJENJA. 

Spisala Berta pL Snttner. — Za "Glaa Naroda" 
priredil J. T. 

L > T y y t ¥ f t f — - " A * A A A A a A ^ 

(Nadaljevanje) 

Vsi so utihnili. Slednjič je izpregovorila teta Marija: 
— Navsezadnje imate prav. Nauki: — Ne ubijaj! — Ne kra-

di! — Ljubi svojega bližnjega, kakor samega sebe — Odpusti svo-
jim sovražnikom! 

— Vsi ti nauki ne veljajo. Oni pa, ki so zato poklicani, da nas 
te nauke uče, blagoslavljajo prvi orožje iu prosijo uebo, da bi bla-
goslovilo naše klanje! > 

— Cisto prav — se je oglasil oče. — Bog je bil že v starem te 
»»tamentu Bog bojev, gospod vojnih t r u m . . . On nam zapoveduje 
bojevati s e . . . On — 

— Ce hočejo ljudje kaj storiti — ga je prekinil Tilling — pra-
vijo, da je to po božji v o l j i . . . Pravijo, da je On izdal zapovedi 
ljubezni, pravijo, da jih On po njihovi volji prekliče, če se hoče-
jo bojevati Ljudje ne pripoznajo takega Boga kakor je v res-
nic i . . . Sedaj pa grofiea — je pristavil in vstal — mi oprostite, da 
sem začel ta pogovor in dovolite, da se poslovim od Vas. 

Strašno hudo mi je bilo pri srcu . . . Besede, ki jih je govoril, 
so me še bolj navezale n a n j . . . Sedaj se pa poslavl ja . . . Mogoče 
ga nikdar več ne vidim? . . . Ali naj rečem pred drugimi par hlad 
nili besed in se za vedno poslovim od n j e g a ? . . . Ni bilo mogoče. 
Gotovo bi naglas zajokala, ko bi zaprl vrata za seboj. Vstala sem: 

— Se en trenutek, baron Tilling. Pokazati Vam moram foto-
grafijo, o kateri sva pred kratkim govorila. 

Začudeno me je pogledal, ker ni bilo med nama še. nikdar go-
vora o kaki fotografiji. Vseeno mi je pa sledil v nasprotni kot sa-
lona. kjt-r je feilo na mizi več albumov. 

Ko sem enega izmed njih odprla, sem rekla polglasno, tresoča 
»e |x> vsem telesu: 

— Ne pustim V a s . . . Na vsak način moram govoriti z Vami. 
— Ce želite grofiea jaz sem Vam na razpolago. 
— Ne. ne sedaj. Se morate pr i t i . . . jutri ravno ob tem času. 
Zdelo se mi je. da se je obotavljal. 
— Zapovedi V a m . . pri spominu na Vašo mater, za katero sem 

tudi jaz z Vami jokala. 
— Oh, Marta! 
Ko je izpregovoril to besedo, je šinil žarek sreče v moje srce. 
— Jutri toraj — je ponovil iu me pogledal v oči. 
— .1 utri ob tem času. 
Razumela sva se. Vrnila sem s«> k družini, Tilling mi je polju-

bil roko, pozdravil navzoče iu odšel. 
— Čuden človek — je rekel moj oče in odkimal z glavo. — 

Njegovih nazorov bi gotovo ne odobravali višji vojaški k r o g i . . . 

da sem že dovolj stara in da sem kot udova čisto samostojna. Ti i 
misliš, da obiram okoli sebe ljubimce. Motiš se. Ce sc odločim za 
zopetno zenitev, bom delala po svojem srcu in ne bom vprašala ni-
kogar za svet. 

— S Tillingom se boš poročila? K a j Ti vendar ne pade v gla-
vo? Sramota za našo družino. Raje bi v ide l . . . ne, tega nočem re-
č i . . . toda brez šale, ali res misliš kaj takega? . . . 

— To ni ničesar slabega. Pred kratkim si mi ponujal nekega 
nadporočnika. nekega stotnika pozneje majorja Tilling je pa 
vendar podpolkovnik. . . 

— Ravno zaraditega. ker je podpolkovnik. Ce bi govoril civi-
list take besede kot jih je včeraj Tilling, bi mu mogoče oprostil, 
njemu pa ne morem odpustiti. To je že skoraj veleizdaja. Prepri-
čan sem, da bo kmalo zapustil vojaški stan, ker se boji iti v voj-
no. Vsi njegovi nazori o vojni izvirajo iz njegove straliopetnosti.. 
Bogat n i . . . zato je pa toliko časa lovil bogato udovo, da mu je 
sedla na limaniee. Ne boj se, poznamo take t iČke! . . . Vsled tega 
upam, da Bog ne bo dovolil, da bi se poročil s hčerjo starega vo-
jaka, ki je bil že štirikrat v vojni in bi še danes šel, če bi bilo tre-
ba. . . da bi vzel za ženo udovo po mladem bojevniku, ki je umrl 
hrabre smrti na polju časti — 

Medtem svojim govorom je hodil oče nestrpno po sobi ves za-
ripljen v obraz, in glas se mu ie razburjenosti tresel. 

Tudi jaz sern bila razburjena. Naravnost studilo se mi je. ker 
je tako grdo obsojal moža moje ljubezni. Cisto napačno ga je so-
dil, ker ga ni razumel. Za A*se Tillingove dokaze se ni zmenil. Ce-
le zadeve mu nisem mogla pojasniti, ker je bil preveč prepojen z 
vojaškim duhom in bi trdil svojo do konca. Oče je mislil, da me 
je osramotil, ker sem molčala, toda ni bilo tako. Še bolj sem za-
hrepenela po njem. še bolj se je utrdil v meni sklep, da moram bi-
ti njegova. K sreči sem bila prosta in čisto neodvisna. Očetova ne-
volja me je mogoče užalila, ni pa niti najmanj vplivala na moje 
srce. V moji duši ni bilo niti najmanjšega prostorčka za žalost. Ču-
dovita sreča, ki je pred četrt ure zavlada v meni, je bila preuio-
gočna, da bi dopustila poleg sebe vzkliti bilko žalosti. 

Izšla je 
M TOJO& VA BALKAN'S 
Teled TiMtruub Šelj« 

••4 istisov to knjigs la |t 
••aj, rojakom M M l 

lago« 
Knjiga "Vojsk* mm Balkan*1' 

sestoji is 13 posameznih saiitkov, 
obsegaj očih skupaj na veijasa 
formata 192 strani. Delo' j« 
premij eno • 251 slikami, tikajo 
<e ss opija balkanskih držav 
najvažnejših spopadov med so-
vražniki. Beiitkom j« prideljea 
tndi Tsiji slovsaski semljevid 
balkanskih držav. 

Posamezno zvezke js dobiti p? 
lis, vseh 13 seiitkov skupaj pa 
stan« s poitmiao Trsi $1.8§, Na-
roia ss prit 

Slovenie Pnbliaklng 
81 Cortlandt St.. New York « t p 

Naslednji dan sem napovedala, tla ne smejo pustiti k meni ni-
kogar razen Tillinga. 

Niti zadnji trenutek nisem vedela, kaj naj mu pevem. Ce me 
bo vprašal: — No grofica, kaj mi imate povedati? Kaj hočete od 
mene* — mu ne bom mogla drugega odgovoriti kot: — Povedati 
Ti moram, da Te imam rada in žeUaa, da bi me tudi — — — Ti 
rad imel. — I'pam. pa. da me kaj takega ne bo vprašal, ker gotovo 
ve, zakaj sem ga povabila. Glavna stvar je pa: še enkrat ga mo-
ram videti iu mu še enkrat pred odhodom reči: z B o g o m . . . Ko 
sem se spomuiiiila besede " z Bogom*', so mi zalile solze oči. 

Tisti hip je vstopil. 
— Vašemu povelju sem se pokoril, grof iea . . . Kaj je V a m ? . . . 

Jokali ste? In še sedaj jokate? 
— Jokam? ne . . v sosednji sobi se k a d i . . . Sedite Til-

l ing . . . Veseli me. da ste prišli. 
— Mt-ne pa vt**«*li, ker ste ini zapovedali pr i t i . . . Ali se še spo-

»niujate* V inu-nu moj«- pokojne matere ste mi zapovedali. . . Ker 
je ie tako, sein Vam sklenil povedati vse, kar mi leži na s r c u . . . 

— No, zakaj ne nadaljujete? 
— Nisem mislil, da mi bo tako težko govoriti. 
— V oni noči, ko ste čuli ob smrtni postelji svoje matere, ste 

in t i/kazali vendar tako zaupanje. . . Ali mi sedaj mogoče ne za-
upate več? 

— V tisti svečani uri sem bil premagal samega sebe, potem 
sem pa kmalo postal tak kot sem ponavadi. Ni bilo prav, kar sem 
storil. Da bi pa ne napravil še kako nepravilnost, se nisem hotel 
prikazati v Vašo bližino. 

— Res, izogibali ste se me. Zakaj ? 
— Zakaj? Zato — zato, ker Vas obožujem. 
Po dolgem molku sem ga vprašala: 
— Iu zato ste hoteli zapustiti D u n a j ? 
— Da. zato. 
— Ali bi si ne mogli premisliti? 
— Mogoče, ker ni še ničesar odločenega. 
— Ostanite toraj. 
Prijel me je za roko — Marta! 
/godilo s«- je drugič, da me je imenoval po imeuu. Zvok teli 

dveh zlogov me je skoraj omamil . . . Nekaj sem luu morala odgo-
voriti, kar bi se glasilo ravnotsko sladko. . . . Reči sem mu mora-
la besedo, ki je bila prevzela vso mojo dušo. . . Dvignila sem k nje-
mu pogled in zašepetala: 

— Friderik! 
V tistem trenutku so se pa odprla vrata, iu moj oče se je pri-

kazal na pragu. 
— Saj si tukaj! — Služabnik mi je rekel, da Te ni d o m a . . . 

Odvrnil sem mu, da Te bom počakal . . . Dober dan. Tilling. Čudno 
naključje, da sva se zopet sestala. Saj ste rekli, da boste odpo-
tovali . . .E 

— Stvar s«- nekoliko obrnila. Prišei sem s e m . . . 
— Prišli ste povedat moji hčeri, da še ne boste odpotovali, 

kaj ne? Nekaj Ti imam povedati, M a r t a . . . Družinska zadeva j e . . 
— Ali mogoče motim? — je vprašal Tilling in vstal. 
— Nikakor ne. Saj imamo »e dovolj časa. 
Sama pri sebi sem se zelo jezila na očeta in na njegove dru-

žinske zadeve". Zakaj je moral priti ravno v tem trenutku? — 
Toda nič zato. Dovolj sva se dogovorila. Najinih misli in src ne 
more nikdo ločiti. 

— Kdaj se zopet vidiva? — je vrašal ko mi je pri slovesu po-
ljubil roko. 

— Jutri ob devetih zjutraj v Pratru. Jaz pridem tja s ko-
njem. 

Oe** ga je precej hladno pozdravil in me vprašal, ko so se za-
prla za njim vrsta: 

— Kaj naj pa to pomeni, Msrta? Služabniku si rekla, da nisi 
za mko^sr doma. Pridem v sobo in vaju vidim skupaj. 

Biia sem res v zadregi. Jeze sem zarudels. 
— Kakšna družinska zadeva Te je pripeljsla sem?... 

Za našo družino je zelo važna zadeva, ee si sama z m ozkim 
v sobi. Ob dobro ime bomo prišli, drugega nič. 

— Ljubi oče, najboljši čuvaj moje easti in mojega dobrega 
je moj bin Rudolf. Kar se pa Tebe tiče. Ti moram po 

Naslednji dan sem se zbudila z občutkom, ki je bil podoben 
onemu, ko sem se zbudila kot otrok na Božič ali pa kot žena prvo 
jutro po poroki. Isto pričakovanje, ki ga ni mogoče opisati, ista 
zavest, da me čaka nekaj veselega, nekaj velikega. Spomnila sem 
se tudi očetovih besed, toda le za trenutek. 

Ob devetih zjutraj sem pred vhodom v Prater zasedla konja. 
Dišalo je po spomladi . . . solnce sicer ni sijalo pa kaj z a t o . . . saj 
mi je bilo srce polno solnčne svetlobe. Ponoči je deževalo. Kaplji-
ce so polzele z listov, vsa narava je bila nekako poživi jena. Ko 
sem jahala kakih sto korakov, sem zaslišala za seboj peket konj-
skih kopit in glas: 

— Dobro jutro, Marta, veseli me, da sem Te našel. 
Bil je moj bratranec Konrad, katerega je bilo povsodi dovolj. 

Mene ni to srečanje čisto nič veselilo. Prater ni moj privatni park 
in ni čuda, če je v takem krasnem jutru v njem dosti jahalcev. Ko 
sem zapazila v daljavi Tillinga, je že jahal Konrad poleg mene. 

(Pride še). 

Dr. Josip V. Grahek.. 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Zdravim vse bolezni m očke, ženske in otročje. 
M l Eut Oki® St., [Anoffamr] N. S. Pitteborg, Pa 

Krni«« "Hotel Porlinae". - Sara iter. 1. S. S In 4 racijo j 

PRIPOROČILO. 
Rojakom • Steelton, Pa* 

okoliši naznanjamo, da jo 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav inpakolonij-

skih posestev vseh velesil 
Obsega 11 raznih zemljevidov. 

na 20tih straneh in vsaka stran je 10* pri 13g palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
obsegat devet raznih zemljevidov 

na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n a s a m o 1 5 c e n t o v ^ 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obseglpovršine, katero zavzemajOiposamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali;pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo ^zaželjeni atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust 

Slovenic Publishing Company, 

4 

82 Cortlandt Street, New York, N. Y 

HAfcl ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" In 
knjig«, kakor tudi za vse druge 
v našo stroko spadajoče posle: 

Jenny Lind, Ark. in okolica: 
Michael Cirar. 

San Francisco, CaL: Jakob 
L/o vi in. 

Denver, Colo.: John Debeve 
in A. J. Terbovc. 

Leadvillo, Colo.: Jerry Jam-
nik. 

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 
M. Roitz in Prank Janesh. 
Salida, Colo, in okolica: Louis 
Costello (The Bank Saloon). 

Walsenburg, Colo.; Ant. Saf-
ieh in Frank Blatnik. 

Tndianopolia, h i : Alois Rud-
ni an. 

Aurora, HI.: Jernej B. Verbič, 
635 Aurora Ave. 

Oglesby, 111.: Math. Hribernik. 
Depue, HI.: Dan. Bsdovmse. 
Chicago, HI.: Frank Jnrjovee. 
La Salle, 111.: Mat Komp. 
Jaliet, 111,: Frank Launch in 

John Zaletel. 
Mineral, Xans.: John Stale. 
Wankegan. 111.: Frank Pet-

koygek in Math. Ogrin. 
So. Chicago, HI.: Frank Cerne. 
Springfield, HL: Matija Bar-

borifi. 
Frontenac, Kans. In okoUco: 

Frank Kemc. 
Mnlbery, Kara, in okolico: 

Martin Kos. 
Calumet, Mich, in okolioo: 

Pavel Phaltz in M. F. Kobe. 
Manistiq ue, Mich, in okolieo: 

B. Kotzian. 
So. Range, Mich, in okolieo: M. 

D. Likovic. 
Chisholm, Minn.: K. Zgone. 
Duluth, Minn.: Joseph Shaxa-

bon. 
Ely, Minn, in okolico: Ivan 

Gouže, M. L. K apse h in Jos. J. 
Peshel. 

Evaleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. 

Vesel. 
Hibtng, Minn.: Ivan Ponie. 
Nash wank, Minn.: Geo Msurin 
Virginia, Minn.: Frank Hro-

vstich. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridgc, Mont.: Gregor Zobee 
Klein, Mont.: Mich. Krivee. 
Brooklyn, N. Y. : Alojzij Ceia-

rek. 
Little Fall«, N. Y. : Frank Gregor-
ka. 

Cleveland, O.: Frank fSakser, 
J. Marine č, Chas. Karlinger in 
Frank Ko račič. 

Bridgeport, O. in okolico; Fr. 
Hočevar. 

Barbeton, O. in okolieo: Alois 
Balant. 

Collin wood, O.: Math. Kap-
nik. 

Lorsin, Ohio in okolieo: John 
KumSe 1735 E. 33. St. 

Tonngstown, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolieo: M. 

Klarich. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgevffle, Pa.: Rudolf Pie-

tersek. 
Burdine, Pa. in okolico: John 

Keržižnik. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsbnrg, Pa.; John Kok-

lich. 
Broughton, Ps. in okolioo: A. 

Demšar. 
Export, Pa. in okolica: John 

Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar 

in Frank Leben. 
Parrsll, Pa.: Anton Vslentin-

čiž. 
Franklin, Pa., in okolica; Fran 

EL Drasler. 
Irwin, Pa. in okolieo: Frank 

Demaar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabre-

njs. 
Meadow Lands, Fa.: Georg 

Schultz. 
Moon Run, Pa. in okolieo: Fr. 

Maček. 
Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-

vasnik, Ignaz Magister, Frank 
Bsmbič in Z. Jakse. 

Unity 8ta^ Pa.: Joseph Skerlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. Pa-

pi«. 
West Newton, Pa. in okolica: 

Josip Jovan. 
Willock, Ps.: Frank Seme In 

Joseph PeterneL 
Winterqnarters, Utah: Louis 

Blasich. 
Black Diamond, Wash.: Gr. 

Porenta. 
Ravensdals, Wash.; Jakob 

Bomsak. 
Thomas, W. Va. ip okolica: 

Frank Kocijan in Frank BartoL 
Grafton, Wis.: John 8tamp-

feL 
Milwaakef, Wis.: Josip Trat-

nik, John Vodovnik in Frank 
Meh. 

Sheboygan, Wis.: Anton Sta-
nch. 

Wert AiHf Wis.: Frank Skok 
in Louis Lončarie. -

Rock Springs, Wyo.: A. Justin 
in VaL Stalieh. 

; W y a : Josip Motoh. 

Mr. M. PAPIO, 
128 Frederick St., Steelton, Pa., 
nas zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za naš list 
"Glas Naroda" in izda vati pra-
voveljavna potrdila. Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

... 

ROJ ASI NAROČAJTE SE N A " GLAS NARODA", 
DNEVNIK V ED& DB2AVA^L 

NAJVEČJI 

— — f t — - • • ^ 

ROJAKI NAKOC tVJTE SB NA 
GLAS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. 
DRŽAVAH. 

r ~ # — t i l l 

pagnie Generale fraosatiaolipe 
(Francoska parobrodna družba.) 

Direktni Črta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
Poštni paniki sol 

t AlFROVENCT* 
M Sva vijaka 

• u s A V o a r j 
aaSvavUaka 

rUULORKAUm« 
••ISva vllaka 

"LA RANCr 
IsCttlrttrUak. 

tinhtnre AJpenpoM • fanrirwh 
S S n t K 

nofih ia hrbtenici. 
n*. bol«, tava. buta ia kurja ula • —-—-— 
votenj« no*, ublliwitd. odatrante • tnb dMh. MoJa BdmvUa uo ia»laUliaua • WaAlngtwia. . . . da BO Cista in najbolj 
takaJ mo aaaikl PoiUatn ca saxtoc 

JAKOB WAHCIC, 
1092 E. 64th St. Cleveland, O. 

N. B. Oman. UMraMl 
~ iMOO. 

Amerika in Amerikanci, 
Spini 

mMf. i . M. TEUEKg 

publishing 
ie prsrsela t zalogo rojakom Ss 

knjigo Bor. J. ] 

Ni nal namen isreii na 
sta kako kritiko, psi pa iijitljt-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti Task vo-
jak T Ameriki, bodisi • 
poduk, bodisi kot darilo svoje« 
in posameznikov, na katerih bo 
• stari domovini, kjer ss gotovo 
zanimajo stariii sli sorodniki sa 
deželo, • kateri biva kak flu 
družine. Knjigo krasi nsbroj le-
marsikdo sepsiil ali samega seba, 
ali pa dragega znanca is sedanjih 
ali preteklih dni Čudimo se le, 
da jo povpraievanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tegn, ker m ni vprisorilo sanjo 
kriMe reklame, e katero ee spra* 
Ti • svet marsikatero drago, To-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna js knjiga kot bofift-
ni dar, Id ima trajno 
Gena elegantno T platno Tesani 
knjigi jo fSJM) s poštnino Trod. 
Za isto seno ee odpoilje knjigo 
nn katerikoli aaalov ^ 

paniki Mf| 
" d k a f o " , l a Tovarne", "Eochambeai^in " l e m n " 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
eerner tad Si, SheMbmgh Bnlldiag 

Poitnl paniki odplijo jo Todne ok 
q i . l i 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

'GLAS NARODA", NAJ 

Denar mečete proč! 
ako ne podpirata svojega rojaka. 

Pri mani dobit« 

izvrstna dimifis vin 
gelon po 7$e. in vsč. 

Pri odjema v«C kol 10 fslsa dsjssi pe* 
•••t, ter 9« posebno pri por o tam slavnim 
•loTanakim družtvam ob priliki kake VMt. 
lice, tudi oalm aa sratba. 

V aalofi imam Umtna domaie klobasa 
ln vtakovratno (rocerljsko blago, katerega 
ljubi nal narod. Pošiljam denar na »ee 
strani sveta ia parobrodne listke za vae 
proge. Zaatopam "Glaa Naroda", prodajam 
in kapafam avetrijski denar. 8 tvrdko Frank 
Sakaer sem v trgovski sveaL Upravljam vse 

bi spadajeCe d ela. ker sem 
(Notary Public.) 

T notarski posel 
}avni notar. 

P H A N K 
1SS! V . 22ai S M , 

J U R J O V E Č 
CVesfSi EL 

\ 

PHONE 240 

Zastopnik 
"GLAS NARODA*9 

82 Cortlandt Street, 
New York, N. Y. 

Frank Petkovšek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E R S T R E E T 
W A U K B Q A N , I L k . 

PRODAJA fina vina, izrrstno smotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vozne listke vseh prekomor-
Bkib črt. 

POŠILJA denar v stari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joča dela. 

"OiiAS NARODA" JS EDINI gfcOVENSKI DNEVNIK W 4' 
DRŽ. .NAROČITE SE NANJJ 


